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PAOLO VI
APRE IL DIALOGO
COL MONDO

i Il vinggie di Paolo VI in India — ha detio la Hadio Vaticana — pui
easere considérate come la prima manifestazione conereta dell’Enciclica
Eeclesiam Suam e del dialogo fraterno che la Chiesa intende aprite con i
popali del mondo intera w.

11 viageio in Terrasanta voleva essere un ritorno alle erigim del Crisiia-
nesimo nel liml'linl del rinnovamenta richiesta dal Concilia, ed ha avuta comes
maments colminante sbbraecic di Paole VI eol Patrarcs Atenagora,

1l nuove \-i“ggj,u el Pil[-"ﬂ n Humlm}' b stato la s di contalte della
Chiesa con il mondo d'oggi e con i suoi pinn gravi problemi, di cui il continente
geintics o 'India in muedo ',l:ufl_in:ulnn-. offrono un drammatice condensato:
il passaggio da wna civilta agricols a won eivilti wen

iea o industriale senza
uumlnn}mﬂn\-m i walori -.Fiin'luuli. la wloreo ded ||-u|u|l.i: i wia di -I-t"“up-lhl Laki
alla conquista faticosa di un umans livello di vita. il rspetio di une grands
teadizgione culturale « xiiirihlilh- che viene sl ardechive al |J&Trill'||il'l.i-tl- del-
P'umanith, il problema infine della miserin o dolla fame.

Sulle ali del Napga FPurbat Ie pagine di una Ewcicliga 31 sono trasformale
in un commnosso incontre, in un dialogo aperto tra la Chiesa o il mondo _ ‘
indiano cosi riecs di fermenti spirituali,

Faoloe ¥1 ha aperin il 1ii.;|.|:|lgl,| con “1E ch'llrtll:'illi delle F:rl‘l.l:l(ﬁ r-:|l'|z'iur‘l-i 1’!‘)‘“-'!
indinne: induismo, ialam, il buddismoe, = La vostra & ona terra di antica Lk h
eultura, la culls  delle Hrqluﬁ lq-lllﬁ.i.ul:;:_ la |n‘l|ri.ﬂ di una narone che ha . -
rlcercato o con un infinito desiderio w. b detto il Papa al 900 miliow B

di indiant non or=tian.

Paola V1 ha proseguito il dialogo ecomenicn eon i fratelli separadi incon-
tranda 1 capi della Chiesa siriana ortodessa, della Chiesa anglicana, meto-
dista ¢ luterana e rilanciando il suo accorate appello allunivi. —

Paolo VI ha incontrato la poverta o lo lume dell'India scendendo tra gl
ﬂ-l]emi della ]lﬂrrl,ﬂ;l:‘]’[.i] di San |’un1n. eoinmovendosi al letto ded 10...mila ham-
bini ¢ infermi raccolti nell's Ospedale della miseria », malati di fame mille-
pnaria, Ed ba laoviato al monde del hencasere un gridu uﬂgo:ﬂﬁrdu di roe-
corzo 8 di solidarieta.

Paolo V1 ha incontrato infine i giovani che costruiranne la nuova India.
B significative ché quests ineontro del Papa son ln noova Indin sta avve-
nuto nella casa di Don Bosco, quasi a ringraziarlo per il lavoro svolto dai
suni figh, ¢ o Aesprimere la fidwcia della Chicsa nel suo metodo. educative
lfondate sul HH'?IHIJIIHLHHIJE. intessulo i rfgflu!l’u e i bonta, distima peE
il lavoro, alimentaro da quella Bucarestin che mell'Ovale di Bombay rice-
veva l pifi gramde trienfo della storin,
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RETTOR MAGGIORE
Al COOPERATORI
SALESIANI

Benemeriti Cooperatori,

“-Ti scrivo la tradizionale lettera di C-pmlmuu '
vi porgo gli auguri per Panne nuove col cusrs
esaltante per il felice esito del Coneilio, al quale ho
uvute la gioia di partecipare per la tersa volta, e
del Congressa FEuoearistico di Bombay. Cold; come
sapete, Sua Santitd ha wvoluto onerare il nostro
Lstituta di Marunga, dove trentamila giovani "hanno
accelio con gioia incontenibile, ne hanoo ascol-
tato la porola & gli hanmo efferto fiord & doni.
Rappresentante dells nosira Famiglia a Bombay,
eome gin in Palesting, vi era il revomo don Archi-
mede Pianazg, Cousiglivee soolastico generale, g
henemerito misionariy o ispetiore in India,

Sono pure lieto che (uesta i lettera Apri Is
nuava gerie del nostro care Bollering, che da questo
mese & presenta i rinmovatia veste lipﬁgl'lﬁ.i."l.
Abbiamo alfrontate volentier queste sacrificio per la
Pnou:cupn:inne che shbiamo di rendere fempre pih
gradito, interessante, conforme al gusio del tempo
questo organs che Don Boséo ha ereato come mezso
di collegamento della sun prima e seconda Famiglin
con la terza, quells piit numerosa dei Conperatord
Pensiamo che ce ne saranne grati i muomerosi lettor.

In questi annd succedono avvenimenti di grande
impuortanza per la Chiesa e anche per l'umile nostra
Congregagione.,

Por ln Chirsa: il Concilio Ecumenico, la persona
e 'apera di due Ponrefici che le hanoe dato nuevi
mmpulsi di vita, facendo vibrare il cvore dei cat-
tolici & del mondn inters, con la conseguente aper-
tura di vie nuove per Pestensione del Regno di Do
e il mantenimento della paee nel mondo,

Per la nostra Famiglia: il Capitelo Generale delle
Figlie di Marin Ausilintrice, che si svolee nel settembre
senrso, e il I:fuu.':mu ﬂlpitﬁlu Generale dei Salesiani,
che eon Valute di Dio celebreremo nella prossima
gquaresima. Alted avvenimenti fmportanti di famdighia
saranng la eonsacrazione del Tempie di San Giovanni
Bosco sul Colle natio ¢ inaugurazions del Pontificio
Ateneo Salesiane in Roma,

I )-.-] Capitolo Generale delle Figlie di Maria Ausi-
-~ lintrice avete letto 1o relazione nel Bollettine Sa-
lesionn i novembre, Nell'assistere alla trattasione
dei vori temi quale Delegato Apostolico dell'lsti-
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tute, ho potute ammirare la preparazione soda
e la saggin aperturs alle esigenee del nostel tempi
oella fedelth assoluta alle direttive della Chicsa
e allo spirite i Don Bosco. Dallo studio appro-
fondito dei problemi pid vitali per Papostolate
di oggi In seconda Famiglia 4i Don Besco non
maochera di raccogliere largn messe di frutn,

La musva sede del Pontificie Ateneo Saleslano
in Roma, preparatn seconde e pid moderne esi-
gonze di una vera citth degli studi; oi offriri p:rinﬂt
possibilita per wna adeguata preparazions spiri-
tuale ¢ colturale dei futuri sacerdoti.

Il Tempio di San Giovanni Bosco sari la pietra
miliure che segmera la prima tapps centenaria
dell'opera  nostea, Don Bosgo  all'inizio del suo
upostolato innaleava o Marin Ausilistrice il Tempio
di Valdocco; i suoi figli, oento anni dopo, innal-
zane al Padre un tempio che, mentre vuole essere
un monomento alla soa santith, offrici alle nuove
generazioni salesinne un invito continoo & inmal-
gace nel proprio cuore il tempio della propria san-
tificazione, guardando o quella del Padre.



[l Capatolo (renerale dei Salesiom =ard celebrato
per o prima volta in Homa, nella noova sede del
Pontibicio Ateneo. Llassemblea sard 'i'|||l|||rn'r|.!|~ per
numero & per 'universalita dei suof membri. Vi
parteciperanmng mfatty, altre | membr del I::l!l:i-
tolo Superiore, gli lepettori ¢ un Delegato di ein-
scuna delle 72 |.*||1'|I1|:i|' spArse el cingud conlbi-
nenti. E vi sl tritternnno. argomenti vitali per la
nostra Famiglia, Oltre la elegione del Rettor Mg~
giore & degli altri membel del Capitolo Superiors,
il prossimo Capitelo Generale si propone lo studio

degli agpiornamenti che ¢ consentane di adem-
piere sempre meglhio ln missione affidatac da Dio
nelle nuove condizgioni che presenta il monde attuale.

Viinvite caldamente a pregare percht questo ade-
guamento, necessario anche per il prodigivso sviluppo
che la mostea famiglin ha preso negh ultind deécenni,
s, compiuio nello spirito del Concilio Yaticano 11
¢ in piena fedeltd allo spirite di Don Bosco. Sard
exta la premessa fondamentale del rinnovamento
dello r-.|u'ril|'| palesiano & di rluu;"'“.."l. |;ru:|:‘ur|_|:||:| e vasta
feeonditidel nostro apostolute che tutti suspichiamo.

q

Il Bellettine vi terrdl informad su tottl guesti
secerionali avvenimentd perche, come sempre, desi
deriamo  sentirvi vicind nelle nostre givie e nelle
naslre rr«lluli--lihi"li'l.]. ed anche Ell.‘l'l'llt" el BErvi-
rannge a solenmizzare o ricorrenza del 15309 apno
della nascita di Don Boses.

J ‘annn scoreo avete corrisposto allinvito della
1 jeampagna per la F".-mn'g!r‘u cristiana aducairice,
» mvete dato il vostro peneroso apporio,
ito & cosl vaste, importante ¢ ricco di pra-

nlla fqus
I arpo
tiche witunzioni, che i Dirigenti della Pin Unione
hanno deciso all’'onanimitid di prolungare anche a
(uesio nuove anng la trattazione del tema,
ante altre famiglie
lo di arrivare 1l vosiroe zelo.

o A

plicarls alle vostre famiglis € a q

vi melters in g
Ne sono sesai listo o mi permetro di metts

"acecnto SOPTaA wia [I:‘lIIII..'J. del titolo della CA L

o cducatrice ».
Purt roppo ¢ facile voderse
trascurata Meducazione morale

e HFIII:TH‘EEII'ILtF‘ :-;il.

¢ spirituale dei fiplhi
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RETTON MAGCHIRE
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SALESIANI

Gl orfani trovano spesso oei collegi v neglis orfano-
trofi una sssistenza vigile o amorevole che B difende
o coltiva, mentre i molie f::nlig];r. Pl‘lﬂ.‘u;llbt'i.!‘llll‘
o Vimpiego di tattd o due i genitord rende inpos-
wahile o scarsissama la cara de ﬂgii. E dove le ahbi-
tazioni portano df necessitd la mascanza i sparie
per la ricreazione feeessaria, o CoREringomo i ,!,'cl:l.'l-
tori o lasciare i figli per le strade, sulle pinzze, nei
giardind pubblici, senza assistenza? Enelle case stesse
quanti sonu i genitord veramente edueatori, pazienti,
oculati, capaci di plasmare del carstter ¢ di for-
mare i figlivoli alla vite eristiona?

La scuola  mateenn, gquells elementare &, oggi.
unche ln seuola media selleveno i geniton da molie
ore di responsabilith, ma posto pure che i figli
trovine sempre negli insegnanti deghi educatori
coscienziosi e sapienti. a carico dei fumiliari, dei
genitori sopratiutio, restano ancors molte ore della
glornata.

Opa & gquesto il punto su cul vorremmo concens
trare 'attenzione woetra, Cooperatori e Cooperas
trici, perchd pella vosira famigha, nella parfocchia
¢ nelle sounle, come nelle famiglic pin bicognose che
vivono accanlo u vol, seniite vive la vostra respons
pabilith di edueatori ¢ portiate un ellicace coniri-
budo o un qlnn,rulu!u i alfissimn vilore educativo.

E evidente che prima di tutto dovete socuparvi
dei vostri fighi o persuadervi che col crescere del-
Veth =i moltiplicann le esipemze e le difficohd di
una- educagione oristiana totale,

Una pnutcice [rus bastare per i pl‘.‘fll!n LT
mi poi oecoree la mumma che sappia aprice §
caorcing ¢ Pintelligenza del bambine allamore di
Dio, dei genitori e del prossimo, Durunte gh aomi
delllasilo Te snore si curano di quelle animucee con
pazienza e sapienza, instillane nelle loro intelli-
genze ¢ nei lore cuori prinedpi di fede, i amore,
di obbedienzs e dit rispetto. Ma guando il bambing
eresce @ la sun anima & apre alls conoseensa del
bene o del male acquistande coscienza della veriti
¢ dell’errore, il compito educative diventa complesss.
Le difficolta crescono nell'otd critica, quande un
mondo nuove sembra apricd  all'intelligenza, i
gusti, alle tendenze dell’adolescente, che tulte
vuel sapere, caperimentare con istintl di indipen-
denza e di autosufficienza, di distaceo dagli stessi
genitorl, di propensione & seapricciarsi o talora
anche o emancipars dalla pratica della  religione,
gpintovi da um penose bisogno di conformisne,
che pub sembrargli fatale & sapiente.

E Vet pin difficile, ¢ puai ai genitori che tra-
searang il loro dovere di amorosa assistenza, di
vorrpzione  paeiente, di prevenionie istruzionn, o
cridong  di poler abbandonare ad altee mani il
compito pili delicato che il Sguore loro aflida.

Religione, ragions, amorevelezza; eoco il programma
che Don Hosco ha traceinto ai suoi figh, & quindi
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anche a voi, Cooperatori carissimi, per difendere
la gioventi esposta o sempre maggion difficolia o
pericoli, ehe ne minaociano In formazione oristizna,

Seguile lo sviluppo della campagne eul Boller-
ting  Salesiona, prr.:nr!ulr. coscien®a  della  vastea
bella responsabilitd di cducator € dei modi © mez
piti ulti  per assalvere il vostra eamphn. [arte=
cipate alle infeistive dei Centri Cooperatori ¢ della
Parrocchia, confortate nella preghiera il vostre
impegne personale; troverete ghi aiuti oeeessar
per il compimento delln vostea difficile mis=ione,
a vantaggio dei vostri fighi in prime luoge, o poi
u favore di quei ragazzi che potete focilmente
incontrare nella cerchin delle vosies conoscemze.

Vi BUENEG, CAr l:unp-n-rﬂtl:rri. che dei vostri hﬂ;l'l
¢ i quanti altri potrete avvicinare col vosiroe
apostolato, ¥ possa ripetere Pelogio che Paolo VI
ha fatto agli esploratori cattolici: « Gente che ci
erede, vol siete. Ragaze che fanno sal serio, giovani
immuni dalle’ debolezze el dubbio, della noia,
della seerticismao, del piacere disonesto: nomini veri,
cristinni sinveri »,

Questi sono gl ddeali a eni doveéte ispirarvi nella
educazione della vostra figlivolanza; queste le idee
direttrict che sicte chianmati a diffondere tea ghi
nmied ¢ conoseenti pel campo sociale che Ia Provvi-
denza vi ha assegnato. '

Lo Vergine Awsiliotrice ¢ San Giovarni Bosco
1 assinlano mells Campagnn di educasions erlstiann
familiare di quest'anno, che vaol cssere il modesto
contributs della nostra triplir:c Filﬂigl'rj. pirr.n!n
porzione della geande Famiglia di Dio, alla ere-
whone del temipio spirituale a end tutti slamo ehia-
mati in quest’orn conciliare: ln Chissy uoa;, santa,
{'nl.lul'u.'u, H.|:ua‘tn|in‘u.

_'\1 termine «i questa  min troverele Pelenco

delle nuove fonduziont del 1964, 4 da be-
nedire Ia Provvidensza, SETLrD I.argn di ajon eom
gh umili figi di Don Hosco, ma &' dnche da
dire un bel gracic o tutti | Benefartori ehe ef hanno
mintuie con Ia loro genexosa carith, Tra gquesti mi
place segnalacne un gean nomers & modeste con-
dizioni sociali, che con ammirevole costanza sogliono
quotidianamente risparmiare il soldine per proeu-
rarsi la gioim di aiutare le Opere di Don Hosco e
rendersi ensl partecipi del bene che, con laiute
di Dio e 'assistenza materna di Mana Auwaliainiee,
#i va facendo a tanta gioventd in tutti i cooti-
nenti o sotio tuili | cieli

Auguri, preghiere ¢ miolte benedivioni per il
nuove anno ai nosiri Cooperator, Benefaiton o
Amici: escono spontanei dall’animo riconoscente di
tutti i figli di Don Bosco, in particolars del vosire

DON RENATO ZIGGIOTTI
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EgRoPa

ITALIA

Hama: Iatitute = Sa, Cirlle e Metodio o
per siudese]l slovaechls Milans: Penals-
vate per opernl; Darfo {Brescin);  Cosn
del fonciullor VPica Hquonse  (Mapaolij:
Novigiato ¢ ensn | esercied; Mesane di
Primiera (Trental Sounls medin.
GERMANIA

Kiitn: Cona ispettoriabe o Procga Missiani,
DLANDA

Amsterdum: Assictenga religinea-socinls alle
wrnle pmfmﬂdwﬂ]i. prhnu:s't & wecnndare,
FORTOGALLD

Fatwmaca: Collegin pree interni e esterni,
SPAGMNA

Senmmanat {Burcolana): Stadentata fils-
sufica, oratorie festive; %, Hopdibe de
Flsbregas (Barcelona): Souole élementari,
scnole medie per esterni; Undeta (Cuipas-
coalt  Aspitantats per cosdintor oces
torlo festivo; Limaves (Toénk: Parrocchia,
scudle elemenlari, omtoris festiveo; Al
bacere; - Sevole professionali, oratorioa.

Monfevideo
(Lirrguay )

La silove Scuals
T uginale
Domeénico Savio

AMERICA
ERASILE

Cedobd: Séminario  archidiocisnno, pars
1:m-hh.. vattedrnle: Abund: Resldenza mbs-
sionarie; Maranid: Hesidenzo missionaria,

CENTRO. AMERTCA

Antignn Guatemala (Guatemnla): Aspiran-
tato, aralorie quatidisma, scuola primaria
gratuita per esterni, chissa pubhlica.
COLOMBIA

frrandadae; Prefeitnr aposiolica dell® Arfari,
EQUATORE

Coenen; Heosidenen * Mons, Comin *, sede
el Yieadato ¢ fosldenza aniversitacia,
MESSTCO

Ayuilo: Parrorchin, missfone trn | Miges;

Guadalajara-Chapalita:  ollegio: _Talo-
wotitdin: Novigiate,
PERT

Chaclacays: Novisiate; Sureo! Ovalorio
festivo; Yuesy: Parroechis,
STATI UNITI

Hareew: Pamvechin, seaale  elementin,

NUOVE FONDAZIONI 1964

'd ',:f"'

Ban Pang
(Thatandia)

Don Phenarzi benedice
o nuora Scusla

AFRICA
CONGO

Elisabethrille: Cité des Jreunes: oratorio
epat il

GABON
Senadirar Semlwhirin por wocariont adelle,

ASiA

CINA-FORMDSA

Taipei: Healdensa misslonaria,
GIORDANTA

Tantur: Opera Salesbamy,
IXDTA

Tlembuy- Kurla: Scuols profeishale pes
roterni; Coimbotore; Aspirantute’ per cua-
tisbord, stuola di pededonamento per
eondinterl; Cuntiur; Seovla prolessionnle
per mierni;  Modras- Wvlapore;  Semi
naris milnare  afdhidioeesann;  Madras-
Tumburap; Parroechis i N, 5, df Ve
i, dctoli elesventine, oraboris festivo
Udayendiram: Parroochie, senole elemens
Ll araborks qpankidinng Fomdoradomped:
Sruole modie ¢ ginnasiali per dstemni,
afutorin gquetidiang,

THAILANDIA
Mg oo

L japer tariale,

IITM!!FI'

sonale elenientar & medie; Bobang: Mis-
sione, seusla elementars e meding Yalo:
Missione, seonla clemontare,

EURDPA
ITALIA

Padara: Cranrtiere Dan Posen:  Trevise,
S Manre  (Torne): Scools  materna,
doposenola. ormtorio fostive, eatechismi
e opern parmechiali; Foveralls (Novara)
arEtario, cotechiani. ederciei spirituali £
ritrovh per adolesoanti o giovans Inta di
Ferbatnin  (Novara)l:  poestastond . douries
stiche presso il Jocale Tetivuin Sulesians.
AUSTRIA

Miindes (Worarilcegl: Sevola  materia,
oratoriv e opere parrceehiall,

CERMANIA

Augabirg ¢ Kila; Seualn moterna, do-
posenals, arstoria e prestasiond  deoe-
Blichr presso i feeali Tstitoti Salesbani,

SPAGNA

Uenivto, Borcefono-Hovts (38 Casa) pre-
stz dumestiche pressa i Jocal Tstitnts
Salesiani; Huriea: Ciasa per wspiranti
mbssionarie,

AMERIDA

COLOMBIA

Cali: nna pecondn cana con scaala ele-
mentate e profesionale gratuiye,
CUATEMALA

S, Eulabia; Missione, scnola parrocchlale

elemantars {por indigenn o cbvilizaane);
catechisnd, aratoris, visite Al wvillaggi.

FARAGUAY

Fillarica: unn seconds easa con senols
materns od clementare gratuile, scunly

festiva o orotoriog Villeea; cosa-famighia
pev studonti, scuold marerna @ oratorio.

FERI
[Rbrajen; Aspiraniato, cotechismi, oralaria.

AFRICA
MOZAMBICO

Postir Ameliar Cosa-famights per ghovaii
studentl o mnplegate, eapeohismt, oratorio
festive,  Teie:  Internala per Dbambdie,

o

Rottenboch [Germanial « Lanlico
manasters oo ¢ # mederag latiltuln
"Maria Aunitium' deils F. M, A

AFIA
INDIA NORD

Kehima; Misstone con seuoln mnterny
ed elementare.

GIAPPINE

Kowgzaki: per prestaroni - domestiche
pressa il locale Tatitute Salesians,
LOREA

Seonl: Aspirsnisie per vocaroni eorcate,
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TRE GIORNI
DEL PAPA
IN INDIA

Curl nna collana di Len Teesch, 1|':_l|.1.1i. i
nn noasten di argento, il 2 digembre, "ludia
thede il PrimG benvenuto o Pasle VI, Una
ragazes vestita df un sari rosso Gammante
g mvvicine al Pontehes che aveva Appeena
fmito di scendere-la scaletta dell’aereo: dopo
un leggero anching appese la collana al ecalls
del Papu. Lo (olla applawdi. Paglo V1 sor-
rise, agitd le heacein o Nob veniamo nelle
verth del pellegrinog digse in risposta al
saluto  del ‘ln'rprr':—'-lqh:ul-' della H:"|l'|l|':h|!'|‘.n,
Hussein, che Maveva scecolto come " un womo
di pate’ — Mol venmiamo eome un j'ﬂ'"r'-
grino di gioia, di serenitd, di pacen. Nei
ventiquattro chilomerrd di cimmino per Bom-
bay, sulla macching tutba biamca, il Papa
vide I'India: indi & aderarori del fooeo, buod-

eRENE & pag B



& Maoi veniamo come un pelfegring of giofa, df serenifa, di pace »




FHE GIORNI DEL PAPA IN INIMEA

disti ¢ maomeltani, gainisti ¢ sikhs: una
folla sterminats, due milioni di persone, un
neo, il bianco delle lunghe palan-
ilrane, quali seane portare gl vomin.

Poi ei fu DVineontro con | fedeli rinnit
per il Congresso Eucoristioe mello spinzzo
vastissimo dell'Ovale, in pieno eenteo di Bom-
bay. Paele Y1, gceso dall'automobile bianca,
ginginocchis in adorazione del Santissimo
Sacramento. Gli oechi erane lustd di com-
mogione, Cuands usel fra le acelamazioni
di un goro che cantava in eanscrito, il Papa
erp pitt pallide ¢ commosse del solitn,

Il 3 dicembre su Bombay i era levato ud
sole splendente. 11 Papa fece vieita al Presi-
dente  dell’lndia,  Sarvapalli Badhakrishoan,
giunte da Nueva Delhi per incentrarsi eon
Iui. Radhakrishman & considerato il maggior
filosofe indoizta dei noserel templ, Pstponente
I:l;ﬁ. alto el Ilruniq.rn orpentale. o Mai r_ﬁpri-
mismo con rispetto o omaggio la nest aomi-
TARLOIE T la nazione indiana =, disse il I’-Hrlh.
Poi #i recd all'Owvala per la consacrazions dei
Vescovi.

Pacla ¥1 ehbe guindi un incontro eon gli
N-imm-nl'i. delle rn]il.;ium orentall, & Tatd
giamp fratelli — disse —; dobliomo avvici=
march per una combne comprensione, stima
¢ mnoure, Non debbisme incontrurei sempli-
cemetite cove turisti, ma come pellegrini nlla
ricerea i Dio s, Cerane indd, musulmani,
buddisti, sikbka # alid. Per ciasquno il Papa
eblbe una parola wmabile, un  dopoe, une
benedizione, Quando uw=cirons, raccontaronn
di aver trovate nel Papa bracein aperte,
un sorriso bellissimo & un saloto oll'indinan.

mary b

faccinmo noi quande vopliame dire di no:
invece o India in guoel modo s dice di =i

Tirate le somme, il 3 dicembre per il Papa
Pl:‘lll"l.'ril".'l in lmdin  sepnd  quattordici  ore
genea respire: inconted doe vl il Pregidente
indiame, conspord sel Vescowi, fenne cindge
ricovimenti, pronuncid diech discorsi, visitd
ung  mosira, assEte a8 anog 5I|-r‘.'|.lu|‘.‘lillt'l ili
balletti sacri nello ctadio del Cricket (mille-
1'4'.||r|'|.".-.r|'.||h| danzator). Al termine, il l‘ﬂpl‘l
sali sl palosscenico ¢ 8 congratuld eon gli
urgmu:iu_utnr':: & Vorremime traree una lesions
— ilimie: — yuande * in oonore i Do, ogni
arle pud Ssere ol ile o grurnlt e

Il 4 dicembre fu i gioroe delln canla,
Il Papa lo dedictd ol malatl, ai bambini orfani,
ui poliomielitici, agli spastici, Fece colagions
con loro in uno stanzone nuda, sedendo alla
laro stessa tavola, Abbraceiandons wno i
i piicstorpl, scoppit in lacrime.

Al trentamila studenti ragoolti pella Scuola
Dan Bosca dizse: & Come Padee io ama ogol
fglio adortive di Dio, ma amo soprattulto
i giovani, Yoi siete In speranza del futuroe;
vii siele giovani, voi sele forti, voi siete
paenk o vita, di energic o di ideali .

A sern il ['u'pa feee Ja Vig Cruces. Ma p:rirm'[
levt un appells per la pace. = Yoglime le
Nauioni cessare la corsa agli armamenti — disse
Pacle VI — & devolvers le lore risorse od
energie alla fraterna assisteniza al Paesi in
vin di sviluppo ».

Era Tultimo dei 1oenta disearsi pronunoiai
dal Papa mel giro di tre giorni.

Prima di revitare il Pater moster in inglese Mons, Slipyl, arcivascove degll Fﬂlﬂﬂf ['-'i
Erisnileyg ey usg ol o S, Wi tie maniehior
e S0 le divisioni che esistono fra 1 costiani Saloslani
sonn causa i dolore per twrti coloro - che
desiderany zervire fedelmente il loro Signore,
il fattn che sl siamo prese tante inidiative
T sAnmre qu{l;—lu iivisgone & lonte di H;'mia W
Ai non eristiani (o'ers persine una barba
|Illll.',]'}i1-:i.m'.'|.. W gurn, un samtone: ¢ crogdo
conto uomini - della tribi did famost Naga,
dove |lavorano § Saliespani) Paole V1 disse:
i La vostea nozione indionae b incessantes
menle cerepto [ho in ]nﬂrf:nllq]a meditarione
o eilenxio, com inni e preghicre  feeventi
Hﬂrn]ru!r;!n |:|||:rl-1.;|. sl ardiente d.l HIU :.
statn espresea con parole pil piene dello
:lull.iri:h:l dell’avventa come in r{l.lt‘ul.‘ HETiLLD
nni vostri libri saorl molto prima di Cristo:
S Dallliereals pn'rl.nllli. wlla reslti. dalle tenehre
comtlurimi alla lupe; dolls morte goidami
verso PVimmortalita ', E una ]HtﬁllEFl’ﬂ rha
appartizne anche a4l nostro tempo; oggi pit
dovrehbe salire dal cwore wmano .
I prisenti seossero gravemente le teste come

che o
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All'w Dvaln di Bombay durante
la cerimonia del Batiesimi

Mel prossimo numers il rev.mo
don Archimede Pianazzi, rap-
presentante dells Famiglin di
Don Bosco al Congresso di
Bombay, illustrerd ai nostri
lettori la partecipazione sale-
siana alle storico avvenimento




In una densa intervista concessa al
Bollettine Salesiano il Cardinal Silva
abbozza l'opera di rinnovamento delle
comunitd cristiane nell'America Latina.
Raul Silva Henriquez, Arcivescovo della
gede primazinle dl Santiago del Cile, &
il terzo cardinale che la Congregazione
Salasiana ha donato alla Chiesa. Uomo
di poche parole e organizzatore instan-
cabile, & presidente internazionale della
“iCaritas" e presiede ad altre iniziative
sociall. Le dichiarazionl che cl ha lasclato
trascendono Il valere dl una semplice
intervista ® assumono quasi il signifi-
cate di un proegramma e di un impegno
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NELL AMERICA

FERMENTI
CRISTIANI

LATINA

FEminenza, come vede fo mtnazione aituale della Cheesa
nell' America Latinag?

R

E unma situazione che presenta caratteri i estreia
urgenza. La popolazione cresce in modo esplosivo.
Oggi PAmerica Latinag ha pitt di 200 milioni di
abitanti ¢ niel 2006 ne aved Goo malion: 200 mi-
Honi in pil det previst per gli Stati Uniti in quel-
|’1:|‘|-m:a, 1 sacerdot sonn gl srdrs ugg; {in Cile
ce n't uno ogni cinquemila abitant, e in altri Paesi
si arriva fino 4 uno opni quattordici o dicionomila);
in futuro st prevede <he lu sproporzione sam
maggiore.

Grazie a Dio, abbiame nel Cile molte buone vo-
eazioni -sscerdotali useite in gran parte dall’Azione
Cattolica, specalmente umiversitaria; ma il nostoo
clemn diventa opni giorno pit insufficiente o far



Assinl
i cardinal Siva oo don Giovamn, Rogssl
alfs Pre Cieltate 'Christana

fronte o impegni pastorali sempre piin yusn, L' laby,
la Spagoa, il Belgio, Ia Francia, ls Germania, gh
Seati Uniti e il Canadh o mandano hooni sacer-
doti, mn noi aveemmo bisogno di mceverne dieci
volte tanti, Il sacerdate nell’America Lating svolge
un: apostolato pit intense che in BEuropa, perehi in
America deve compiere il layoro di due 0 tre sa-

cerdoti.
Il Concilio Ecumenico & wvenuio in nostro - aiulo
con listituzione del Diaconata, In Cile abhiamno

depll’ omimi laich, @ipl esemplar di famiglie eri-
itnm.- che POEROI ,mplr.ir:- ¢ lo desiderano vi-
yamente — #® flf!"‘l'Flh_‘ﬂ" |IHH.H.IHII.I ll.l,]. [iacono,
Esii saranno di grande ﬂimu per mantenere 1y fede,
distribuire la parola di Dio ¢ 1 Sacromenti; ¢ sa-
ranne i capi religiosi delle comunitd cristione dei
luoghi dove non ¢l sono pretl.

o

Quali sono i problemi i wsgenti per fronteggiare il
prrrr:mfu della deltrina comunisiai

R

Tra le cause del pericolo comunista ¢'¢ Uenormie
ingiustizia’ gociale, dovuta in gran parte alla non-
curanza di molt (¢he pure si dicone aostiam); o'é
TjH Tsmp'q,_ule instancabile & intellipente che ai
servie ol tutth 1 moderni meza i comumicazione
per diffondere la dottring marxista; & — causa non
ultima — lp mancanes i culbura wimana e ruiigi_ug:{_
E quel che accade tra | nostri contadini, Fasi
OFE nan #  accontentano 'F’I"I' della vita povern ©
sengi orizgont condotta finora. Anche nelle cam-
pagne p'u'l. remicte, tra 1 boschi ¢ nelle pole 11.'11'| T
petetrabili delle Cordiglicre, cssi hanne ormai la
chinra percexione delllingiustizia della lore situg-
zione, Qeeorre aprire gl ocehi alla- gente semiplice,
& farle vedere che mentre il marciamo conculea 1
libertd umana, esiste unt vite migliore che o[-
SRETtd & pilh procurane ugtmlmrr’:tr:- all'aame le eo-
mditd e 1 progressi materali aoeui ha dintw. In
Cile molti student]l universitarl lo fanno: nel mesi
di vacanza si spargono per le campagne e vi eserci-
tano 'apostolate sacinle vivendo con i contadini, eon i
munator, con gli operai la loro stessa vita quotidiana,
L

Emmenza, con guali istituziond sociall operane 1 cal-
folied in Clile?

"

Ablvamoe organizzato la e Caritass, che cornsponde
alla POA aui m [rab, Con Uante: del pgoverno e del
popals nordamericans e det cattolici di altre na-
lonl preocoupiamo drlhmh;_ui!: i tutte le side
necessith. Ci siamo inoltre preoceupati di organiz-
gare I'INVICA per la costrizione di case per i po-
verd, Oggt PINVICA costruisee nel Cile tremila cane
all'anne, © speciamo di giungere tra non malto a
cingue ¢ & diecimila case.

D

La piventt ‘cilena i opgi & sensibile al  problemd
soctarli ¥

R

56, 1 nostr plovant sono molto pin sensibili i un
teiiipe 1 prr:hh-mi sociali e hanio un Bensn i
vivo della givstizia, Una volta 1 giovani di buona
lanugha igroravano del oo le: condiziont dei loro
fratelli poveri. 1 giovani di’ oggl amano. la veritd,
i realtd, la plustizia, ma bisogne inditfieziee bene
Li loro gultura ¢ I loro azione, prima o che: subi-
scano I'influsse di dottrine malsane ¢ deleterie. La
dottring seciale delly Chissa va insegnata ai gio-
vani nells seuala, ned liceo, nell’universith. E hisogna
insegnarla anche ai giovani operal, che non hanno
I possibilith di frequentars le scunle.



D
Eminenza, qual ¢ if sus pensiera selle viforme sociali

F

Crppi sono  indispensabilic ¢ urigenti, 11 mondo ha
chiuso un'epoca ¢ ne inizia una ouova con rapiditi
vertigingsa. Noi non possiamo restare indietro. Diob-
bigmo adattare tutte le nostre strutture. 1| Con-
cilio sta dando Vesempii, La nforma della societs 5o
basi piﬁ CrISfane ¢ piil gioste o di UrgenE imprﬁm-
gabile. Se non la facciamo noi, la farnno. alin, @
sard per il male. E poi non possiamo permettere
che 1l bene soeiale sia promosso solamente dai higli
delle tenchre; ean distemi dittatoriali che concul-
cane la liberth e i diritti della persons umuna, Noi
eristiani dobbiama vivere con la fronte alta ¢ affron-
targ con decimone ¢ ardimento Pimpresa: i cri-
stianiezare  un monds che cammina velnee, che
chiede o esige giustizin, che reclama un legittimo
henessere per turtd e che aspira 4 vivere e a servire
Do i pace,

Le riforme devono abbraceinre ln vita sociale,
armimmistrativa,  politico-economica; il campo, k
cittd, la scuoly, In fabbrica, il lavoro, E una mis-
sione propra dei laici cattohci; ma [a Gerarchia
in Cile nwn ha yoluto essere da meno £ ha creduta
giunto il moments di privarsi delle terre che le ave-
vano donato. La riforma agraria U'ha incominciata
nel suoi campi, come csempio non solo ai cattolici
mid 8 it L Nazione,

D
hingue ¢ vero guello che s dice, ohe Vosltra Eminenza
he repalato ai contading le terre della Chiesa?

i

Mon & cosl. La min archidioeesi avevn delle wenie
troppo grandi per noi. Erano circa 5000 ettari di
terrens ticevuti in luscit con 'obblige di non ven-
derli. Ma quelle terre costituivano per noi un peso.
Ne parlai con Papa Giovinni di santa memoria,
# Santa Padre — pli dissi — la Chiesa clena sembra
ricca perché ha tante terre, wa non lo &, 1 conta-
dini che laverans quest terrend sonn praticiimente
m mano di colora che i affittano, e vivono in condi-
gioni molws misere. Prapeio nod che predichiamo la
dottring sociale defla Chiesa, diamo questo catiivo
eacmpio, Santith, oi permetta di dare ai contading
la possibilith di acquistare’ queste terre s, Il Sanio
Padre mi rispose: o Cosi si deve fare, Jo facciao.
« Santitd, questa ¢ una impresa difficile — replicai —
e lei dovra difenderc il Vescovo di Santiago se
qualche volta qualcunc lo attaccherd per gquesta
sua iniziativa in eampo sociale v. Allora il Papa mi
rassicurd: « Faccia pure; 10 'aiuterd » Cosi abbiamp
dato inizo a guest’'opera. 1 teenici hanno. suddi-
viso le terre in lotti ¢ le abbiamo distribuite ai con-
tadini: Essi che mai erano stoti padroni, ne rice-
vettero un perzo ciascuno, sufficiente per vivere,
per svilupparsi economicamente ¢ socialmente, per
allevare ed educare i loro bambini,
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Le pradlla:ianl
dal Cardinal Silva:
gll operal

Poi |i abbiamo organizzati in cooperative per aiu-
tarli tecnicamente e finanziariamente, | risultan
sono buoni. 1 contadini che ogni tanto vada o tro-
vare sono_ contentl. Per prima cosa essi hanno ag-
giustato le loro casupole. Ho provato una intensa
commozione gquande o viste una Ji guelle tenute,
i Venga, venga, Padre (1 chiamano * padre ' anche
il loro vescovo); venga a vedere che cosa abbiamo
fatta s, Avevano costruito uns scunla per i loro figh,
Prima, i ragazzi dovevano fare 15 chilometri per
andare a seuola. Questa volonth di ‘migliorare &
per noi la promessa di un domani pieno di rea-
lizzazioni.

o

VFostra Eminenza crede che basti pensare alla pgente
dei campe?

R

Tutt’altro, Bisogna venire anche ad un ridimen-
sionaments delle grandi citth. Le citth moderne
devono tener conto delle esigensze della farmigha,
Qualedsa abbiamo farto anche noi: in aleune pro-
prietd dell’ Archidiocesi abbiamo tentato di fur ve-
dere come V'architettura moderna pub creare abi-
taziom sane, comode ¢ adatie ai bambani, che hanno
bisogno di cortili e di piardini per § loro giochi,
Per fucilitare lo scambio dei prodomn di prima ne-
cessith tra la gente di modeste condizioni abbiamo
aiutato u ereare dei supermercati, che sono proprieth
delle cooperative, non dei privati. 1 soci sono gli
stessi compritori, ¢ a fine d'unno s dividono 1 gua-
dagni.

La citth sovrappopolata suscita sempre problemi
fumiliari, scolastici, sanitari e religiosi di soluzione
assail difficile. Bisogna rafforzare la vita delle pie-
cole cittd, decentralizzandoe il lavore delle fab-
briche & dividendo razionalmente le font di produ-
gione. La scuolu ¢ l'universith devono tenere il
passo con i progressi della tecnica e della psicologia
moderna,



|
Croeali muooi fermenti nota Varira Eminenza nella Chivsa
i agmy

Ogg ¢'é mapgior smpiezza di vedute, magpior sin-
cerith, forte desiderio ' di avvicinarss allo 'I.I'I‘il'lhl auten=
tico di Nostro Signore e maggior amore o carith e di
unione fro tuthi | costiany, anel fea tutth gl uonan,
Si onotn il destderio’ di approfondice la verit, di
conoscerle meglio, di praticarly con magEor amore.
L'umiome con 1 fratell separutl verrd a poco a poco.
Le fente non & Gcatierang  di L"I’I!].'bt'l. M fuestn
Coneilio ha posto le basi di una concordia presente
e di unia intesa futurs, Abhiamo molto in comune eon
i fratolli separati. Lo Spirito del Signore s1 varmi della
buona volontt degh wamim. per 'pl'u‘l:ut!i all'unione
gquande lo crederi conveniente,  Intanto  dobbiame
ammrct, rspettarct ¢ cercare di  comprenderc. Se
essi vogliono fare mille passi von noi, noi dobbiameo
fare duemila passicon loro. Lo ha detto il Signore.

Penza che le tradizioni non basting pid e che sia pe-
ceraria una padborale diffivents?

Evidentémente le sole  tradizioni materiali non
bastano pii. Come ho gil detto, siomo in un’epoca
di profonde trasformazioni. 11 mondo di oggi di-
sprezza le cose del passato; vuole aprirsi una strada
niove, all’'alvezza delle sue scoperte scientifiche, Per
dire al mondo: di opei che 1o vim crstiang mon ¢
eoaa del passate ma & sempre attuale ¢ viva, dob-
biamo presentarla in forma attuale. Non ¢ la so0-
stanzn che occorre cambiare, song le forme aec-
dentali, Ogz la gente non sl contenta pid di un
inacgnaments stereotipato. Won le pince di agire
i un determinato modo solo perche | padei e i
nonni facevano: cost. Ogpi ai vuole agire per convin-
zione propria ¢ personale, Non dobbiamo temere di
cambiare il nostro modo di agire. Clccorre un rin-

nevamento - continuo,, perche vivere & rinnovarsi.
Lo Spirito Santo- nella vita della soa Chiesa, come
in guella delle anime, ¢ esgenzalmente rinnovatore.
In Ametics non siamo pifrin clima di' eristianesimo
tranguillo ¢ accettato; mo 1n stato di missione, In Cile
abbhiamo eominciato una * Grande Missione ', che im-
pegna tutte le forze vive della Chicsa, Labbiamo fatta
per settori, con riuniont nelle case; con dpuipes i si-
cerdoty, di suore ¢ i laich, Invece di chiamarce la gente
alla chiesa, abbiamo portato Ix ehiesa a1 loro focolan,

Led vittene necessario formare wna élive JF cartalici¥

Certo, Perd 'dlite non deve rimanere chiusa in
sc stessa ne precendere onori; deve metterst a
gervizio dell'vmanita, I suo & un posto di lavom,
Mel Cile abbiamo un ° Institoto de Desarrollo®,
PIDE, di ¢ fannd parte Ll molto  preparati,
Esso st oecopa dei problemn ecclesiali che la realtd
presents, per risolverli adeguatiamente,

Per cpneludere, erede fel el ' Apeerica riuierrd o fi-
Perars dal comumsmo !

Credo che possiamo fermare il eomunismo se
tutti annunciama il Vangelo di Cristo, se altuiamo
veramente la glustizia sociale e lwvoriamo per ele-
vare il livello religoso, culturale ¢ sociale der pan
paverl, In Cile questa grande speranza ce Con
Paiuboe di Dho, sepoendo le vie legah, attoands pro-
griomrnd eristiani, possiamo risolvere 1 problemi del
Pacae, Possiamo  dimostrare all" America o al mondo
che, per dare al popolo uni chiesa, una' casa, vitwo,
cultura, benessére ¢ gioia di Viviere non & NEcEs-
sario sgerificare al comumsmo la liberth umana. Dio
& atuterd a farle. La frente mrria;‘mnd: & aderisce
maggiormente alla sua fede e ‘alla sua religions,
quando vede che la Chicsa si presceupa delln per-
song umans in e le sue dimensiond, —
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La III Sessione del Concilio

14

Il 21 novembre, quando dopo
mezzodi il campanone intond grave
dall’alwe delln cella il suo profondo
tmi bemolle ' ¢ sidpersero i por-
toni della Basilica, la funzione per
la chissura della [T1 Sessione del
Concilio ert Anita proprio allor,
La gente aspettava fusn con ime-
parienza incuriosite e devotn per
q||,,|l,'|:l:,| .h[:l{'”:]l‘l:lll"l finale & salenne.

Quellincontrn festivo tra vescov
¢ pupalo voleva essere uni costa-
tigione comune, un teiburo di gra-
tituding per il consuntive della
11T Sessione. Cluarantasel eon-
greguzioni generall, ovssin discus-
sioni puobbliche nell'aula; acere-
seiute ed esteso il numéro  deph
Udirori: 'avvento delle Uditrici,
delle Rehgiose e der Parmoc, 2
eapressione viva della univerealitzh
e unitd della Bmiglia ecclegiale,
chinmata a vivere ln vocaztone del
Battesimo i obibedienza ¢ colla-
horicmone cot Pastori, successori
degli Apostol,

Vie anche un lavoro meno noto
ma pure '|||:r|_;l|.‘:|'|'|:.|'||l:1:, svalia dalle
Commissioni | conciliart. 51 pensi
Hl |_iu|:'] cenitindio di veseovi che
verso fa metd di novemnbre st rac-

colse pif volte nei pomeriggi liberi
per dizcutere sull'arruazione  del
decreto depli strumenti di comu-
nicazione sociale: alle riunioni del-
I'Episcopato  italiane  presse la
o Domuz. Maoriae o; al laborinse e
talvolta febbrile riesame degli sche-
mi rinviati alle  rispentive Com-
missiond per 'inserzione delle mo-
difiche proposte nel dibattita, Si
prenda ad esempio lo schema sulla
liberth religioss: essa era stato ap-
provato in ottobre, miccon tale cu-
mulo di asservazioni e correzioni,
che alla fine della revisione, in no=
vembre, apparve trasformats com-
pletamente, e gquindi  Pautorita
competente decise Ji rimandarne
I'intera. discussione alln prossima
EEssinne.

el mattino angora tepido del
21 novembre 1964 8 voleva dun-
que ringraziare Dio per tanto la-
voro 2 per | nuovi risultati del
Uoncihio,

Per fare il punto sulla sitanzione
e su tali risultati st potrebbe illu-
atrare il lavaro canciliare aepuenido
tre assi o cerchl concentrici: un
aasc o cerchio interno stahilisce i
rapporti dells Chiesa con Dio; un

gecondo  cerchin intermedio deli-
nen le relaxiont interne della Chie-
sa; un terzo cerchio esterno defi-
nisce 7 mapporti della. Chivsy cal
monde. 11 prims azse trova mella
costitwmone sulla Liturgia (appro-
viata l'anno scoma il 4 dicem-
bre 14963) la sua diretivice orien-
pativa: 1l secondo asse ripti:l.rd'ﬂ i
rupportn interni della. Chiesa. Vi
ha '|'_l;|'u'|."|.1_-4,l||;|| 1 Coneilio con la
costituFione dopmatica De Keele-
sa, promulgita da Paole YT i
21 novembre L 8

Lungo sarebbe entrare nell'esa-
me di guesto impartantissimo do-
cumento dottninale, umico nel suo
genere nells storin  Bimillenaria
della Chiesa. E anchie noto quanto
ain atatn laboriosa la rednzione del
teatn: discusso nelle Sessiom pre-
cedenti, appravato gl nel settems-
bre gy, con numerosi emenda-
ment, fu npresentata ai Padri con
aleune note esplicative, proposte
dall” * autorith superiore *. 11 testo
fu -approvito quisi all'unanimisd,
Gl oteo titali dei capitall sono elo-
guentit I: I mustero della Chiesa
11: 11 papala di Do I11: La co-
stituzione gerarchicy della Chiesy
& in particalare U'episcopato. 1V: 1



laici. V: L'oniversale vocasione
alla santith nella Choesn VI 1 re-
ligioai. VI1: L'indale caeatolopgica
della Chiesa pellegrinante o b mn
unione  con Ja Chiesa'  ecleste.
VII1: Ea Vermne Muaria, madre
di Do, nel mastern i Crizte e
della Chiesa.

Altra documente di quesio se-
condo asse ¢ il decrern sulle Chicse
wrietitali cattoliche, approvate qua-
gl all'unanimatd lo scorss 21 no-
vembre. In esso s fissano le linee
diseiplinari all'interna delle ami-
chizgime comunitd cattoliche  dis
stinte in vari riti, ¢ le linee per un
avviginamento con e comuniti
orientali cristiame non eattoliche.

Il terzo cerchio periferico, co-
stitite dai rapporti tra In Chiesa
¢ il monde profane, € stato illu-
stratts dal o Decrets sull’ceume-
mismo ¥ approvato il 21 novem-
bre 1ofy, dopo gli altimi 19 wi-
tpcchl mpposti dal Sante  Padre,

(Juesto terza settore rappresenta
un modermssimg contributo  del
cristianesimo per lo comprensione
del nostro tenmipo ¢ un grande dong
per la Chiesa-intera, Tre sono |
motivi fendamentall ¢he hannag in-

PICCOLA PANORAMICA

dotto la Chiesa a pocupars di que-
sta ot gquasi incsplorats dells
nostrn epoci: a) avventn di un
mondo nuove, pit-mmyvvicinato dalle
recniche, piir froterno per gliideali
delle pace e del progresso, pil sen-
sibile ai richiami degli ideali uma-
niy &) l'aceresciuta importanza dei
laiel eristiani in quésto monde pro-
fono n via di rrasformazione; e
quindi la necesaith i stabilice 1
prineipi del lors apostolito; ¢) la
necessitd i risponders all wccisa
che la Chiesa arriva sempre-in ri-
tardo; di qui Murgenza ‘di alcune
linee 'di wrientamenta per una
azione efficace e coraggiosa.

Con questo documento i Chiesa
dichiars di non inserics nelli emu-
lazione delle nazioni, ni di inter-
venire per gelosia o per setedi do-
desidern  presentara
eome  guida spiritusle nel segno
della cantd verso tuth, anche vérso
i Hon-cristnni.

I3 qui Vimportanza che @ dogi-
mentl conciliari  attribuiseono ai
Ysepn) del tempr' ossia alla dide
pnosl della sitnazione mondiale; L
Chiesa infatti intende ficonoscere
il bene della civihd contemparunes,
M soprattutto mira 4 fermentarne

T, T

pgni  tensione di  rinnovamento;
non per madificare ma per verifi-
care il Vangelo; non per promul-
garne uno nuove, ma per applicare
il messaggio di Gesi secondo 14
tempenie  culiurale della  nostra
cpoca, I qui lo studie del mezzl
idonei, di oui il & Decreto sugli
strumenti di comunicazione o~
crale s promulgata 1l 4 dicem-
bre rgfiz, ¥ un esempio caratteri-
stico-€ importante.

L Congilio finick con la prossima
Beasione, come il Santa Paidre si
espresse nel discorse di chiusura
della’ [11 Sessione, « Tia qun!ﬁ &1
¢ svolta — concludiamo con £L'Ch-
servaiore Romane — nella totale
dignith e libertd det Padri eonei-
liari, confortati e puidati dall’estre-
g riserbo, nspette, affetto o
Paala VI, il eui spirita, Ia cui di-
screzione, il cul dlio esercizio del-
VFautoritd nelly caritk e nell’ unilt,
comie servizio e come mandato,
busta wd offrirct la chiave di ogm
problema o tema insorgentd &1l
mistero gerarchive dells Chies e
del suc Supremo Pastore istituito
da Cristo s,



DON BOSCO
E IL COMMENDATORE

Breve storia
di un capitano

d’industria

det giorni nostri,
che in gioventi

5t scelse

Don Boseco

come firotetlore

by

110 pennaio [958 un farto in-

golite meurios] ghi abitantl di

Cognos una EIOSSR macehing

utensile, fuscinta Ji bandiera
tricolore come un sindaco alla festa
del pacse, pereorse lentamenge lo
vie olie: penano alla stazione lere
roviaria, avconipagnbts da uw
cortea di gente festante, DI ehe
cord i brabinesse realmente, moli
la seppero soltanto il glorns dapo
quande lessere sul giornale: o Una
macchina i;.'pml.itu da Come ha
muufarute | Mercate Comune

Europeo ».
Essa ern uscita do una dicta i
Como, che collesiona | |tr'||1uIi

comie fodsero il suo hobly, Non
fin aaltanto lu prime aziends cuo-
roped che beneficit delle ndusion
daganall all'upertura del MEC: fu
anche la prima szienda italiaoa,
non statale, che ffmé un eone
tratte commerciale con | Paesi
i’ alirecarting: ova fornisce 1 sood
macchinard alle grondi indusicke
americane ¢ I esporta In tutte
il monde,

n [rrnpd:tnﬂu comul, Gostang
: gica. ¥ Accomspagna un visita-

reLe | linwl =‘I| .

a di l?!uu Bnn-m

w&a.E{E-m:ﬂ. i Tere u-wa.,-,g meu

Don Busco ha rm.u Lutto, cotme

wa al partien imjlﬂ% gul messale
a riconpscere le venton lettere
dell*alfabero. L I.'gisugnr. 1R
ginurlo  come Giovanoi  Bosco:
scalzo, ol wvincastro da  pasto-
relle in une mano e Pabbeee-
dario nellaltra mano. La I"amisl.iu
non peteva manteneels agl studi,
prmh;: il babbo s"ammald, rimase
a lunge inabile ul lavors e pod
morl. Il pess di tutte nella ca-
seing i Castelmaggiors (un pae-
wing nel bolognese. dove naeque),
gravava sulle spalle della mamma,
1 piccolo Gactane si dette preesta
da fare per alleggerive quel peso,

SOGNAYVA LE RIOTE
E GLINGHRANAGIHT

Le seuole di  Costelmagriore
erno  tenute da  doe maecsir,
marite ¢ noglie, che  insegna-
vano eon turni ol mattioe e
al pomerigeie, sesgs requie, af
hamhinl & alle bambine, dallas
prima  alla  yuinta  elemeniare.
Gaetane, cliamate dagh  amici
eon Valfettuoso diminutive, * Ta-
nen ', ogragie ol tornd scolastici
aveva sempre il mattino o il
pnmcripgia lilera. Mentre @ s
L n,glli in qud’lu ore ruzZavAno

mi di farlo

il problema di Tahen, ma nen
ﬂﬂuﬂuﬂnﬂgﬁ altrl tre pro-




fum ecolpetico e, robusto come
un Forello, s cered un lavoroe

che durnssa totta la giormarn, Lo

prrieero o bogre, « comp

u portare in casn i primi soldin,

Ma 1';;':' nen volpva npeiem
la wvita grams i soo padro; cghi
sopgninva le roole v pllingranapgi.
8i eentiva ln meceanica nel san-
F.'\.ll'r. '11'-'"'“" "l'IIFFF' III umn i'"h1|F
Wapprendista in una picccla offi-
cing  alla perifcrae ili Hul-nl:l.tél._
g presentd e s feoe assumere,

Arrivi nella grande citen ve-
stito alla conbadina, col fapal b
della  eoluzions =otta il braccio,
1|.Ih|.ir||'lll.].|ElJ L IIIIIJHI:"'L.J]“.P. Il!l.l!'l-
che i voliva porohi i suni com-
pragny i linviaro, phi emancipate,
gi prendessera burla i Jui. Ma
lus non se la ||rl'r||]|."|.;.|.. Lon gl
otchi bene aperti. imparava tutio
¢ Faceva fesore o ogm eEfies
rienga. Dopo ke sue dieel oo
di lavoro in oflicine, teangugiava
uti boccone alla svelia, agguan:
tava 3 libr ¢ wvie alla sedoli
gerale. Ebbe (ame di libri, ¢ o
'“'I':'II @ Fll'l'if r[li“'ﬁ: l!""'ill'".ll' LI BEFT
culture meceanics df  tuito -
spietin, Correvina gl anni durt del
pritiedopoguerra, quande 1'Tialia
COrcayn, Shago Ili'fllhlll ruscifc o
irovarly, s unn  soluzivne ai suoi
prnhlﬁm,L MNel clima rovente di
wna Bologas percrsa da aomin
desiderosi i menar Tesgnani. il
giovane Tanen imboeeh la strada
ginsta: ql_.l_l.'lln del |u1-'urp.

I suol compage ben proste
soisero di hefarlo ¢ al contrario.




comifciaront a stimarlo. In pochi
anui lo videry passare du appren-
dista a aperaio .=-|ln*iu!lzitul-.1_ poi
a capo reparte, capo officing, e
infine  direttore tecnics. Fu con
mansion direttive in diverss grien=
de. laboriosn, preciso ed entu-
siasba del =uo mwestiere. Dhvents

cerie @ liberd le macchine sepolte,
Erane tutte danneggiate, ma qual-
cuna la s poteva aggiustare.

I tedeschi che vecupavans I'Tta-
lia &'imt

eressarono alla ata fak-
briva, ¢he era attrezzata per la-
vorare | pezei delle VI, Aveeh-
bero portato volentier il macehi-

It comm. Focca can familiarl, wisiiator! esleri e, Pisamancabiiey Don Bozeo

diretiore teciico anche delle offi=
cine Mueerati, che dotie o Ioi
sfornarano un  goinllo di mee=

canica: le (resatrici Maszerati.

GLI CADDE DAL CIELD
LNA TEGOLA

La seconda guerrn mondiale
mise in crisl wina |1i.ftl"-l'llil. industria
bolpgnese  che produceva mae-
chine rettibicatrici ¢ che in ot-
tantn e pin anm i vita aveva
combinate  ben poco di huono,
Gastano foces racimolt @ sool
risparmi  di vent'anni i lavora,
cilleve la dittia e le diede il suo
nome. . Da allora le rettificatreie
diventarono il sue mondo. Sono
macchine  precise, falte apposta
[rer fabbiricare altre macehine pres
cise, o il signor Zocea, che ha il
pn"iﬂn della precisions, vi i des
ich anima e corpo, Per tre annd
atudih ¢ lavarn a yﬂ'ﬁ."‘.at.inm!rr i
modelli, Poi, nel 1944, gli cadde
ial sielo wna tegola che puasta
o posa. Fu uop bomba che
gli distrnsse la fabbricn, vent anni
ci bavors ¢ tania A,

Il signor Zocea non rimase li
A plangerci sopr. Scosfn le e
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marto scampato in Germoama, 11
sgnor Locea 1nvece la pensava
molte  diversamente, B dli-
S RS, 'Iiljp‘f-_ '-'impl.ml-ﬁ-. Alla fine
ottenne di rimanere in ltolin e
di cercarsi un altvo stabile in
cul  rivominciare, Cancd  sa tre
vagoni le grosse macchine tar-
tassate ¢ mise S0 un AutoCarre
l¢ maszerizic di casa sua,
Uhuelle che  doveva es=sere un
semplice teasloco da Boelogna a
Milane, = (rasformé anvece  in
un ndisses avventuresa. | ten va-

pu:ll:i sietiero in viaggio i pillhl:'.

1. PONTE
DOYEYA SALTAKE

Anche Vautosarre che portava
I wmgsperizie ¢ la famighia Locea
ebbe vieende assai pericolose.

Al primi di novembre, ana
sera verso le undici, Mantecarro
aveva lasclato Carpl. Nella ca-
bina stavano gl vomin; le dennse
s erano apciusiate alla meglio s
muterassi nella parie postenore.
Malte altre macchine seguivanc
la lore, incolonnate nelln notle,
[Yun trotto une voee secca in-
Hima Malt. A creders alle divise,

won - soldati tedeschs, ¢ cluedono
i decumenti. Il signor Zocea i
exibisce. mentre le donme prepang
sottovoce. Il parlottare con i sol-
dati dura a lango. Le donne a
un tratto odono il towfo di un
corpo che cade allinterno del-
Fautocarro, Finalmente o' via
liléra e lo vertura parte o tutta
velouitia, Forse & salito uwn =ol-
||.|'|T|!|. [!l:'t f.ﬂrrti Tr||-\.In'|;rlr.‘I.1‘|- ||.l!|'||'_':|r
o strada, Ma pon i muogve, Pos-
sibile? Lo pit coraggiosa delle
donne seivola lungo il materasso «
tista il buio con le mani, Le sue
dita ragginngono qualcosa di fread-
do, i metallien. Dei Gl se one
glaccann formando un ;-_F‘fll'\-"i_E‘tll:l
indecifrabile. Che =in una bom-
ba¥ Le donne allarmate = met-
tonn . a gridare ¢ battere contro
la cabinn, ma il motore @ un
ehinsgo indiavelate e gli womini
di dentre non odono. E se la
BLomakia .-u'lli-p'm? Naon rimane che
pregare...

Un bocco militare fa fermare
di nuove la corsa. Si & munti
o un ponte, sul gquale fino alia
mezEzancite s iransita In o senso
conbrario al Lo, ma 11u||u la mez-
ginolle potranne passace, Man-
cano, prochy minuti. Appena Pauto-
arre ¢ fermo, lo donne balzanc
ginn gridando peaticolanda, Ae-
corrong subite i soldat, & unoe
vom a torcin  illoming  Mintern
dell’sutomezze: '8¢ davvers ana
baovmba, & a Dﬂilrr{fl."l"iﬂ. 0 pui
:-l.'u]_rlliun' do un momento all aliro:
hie soldari, con Ia forza delln
disperazions agguantane  Uordi-
gno e corrono a perdifinte per i
campi; gnti dietro une  Scar-
pata; lo depongono eon precau-
EiomeE « Ellli vim, @ wctEers in
salva. Pooo dopo le laneette degh
orologi &l sovrappongomo mo fes
gnare la mezzanotie: uns vamps
acgecante, ¢ la bomba & saltaba,

A pensarci elupu_ tutto risulta
chiore: 1 soldati incontrafy mon
erano tedeschl ma partigiani Lra-
vistit, che volevane distroggere
il ponte inseme  con In [rimn
muacching che o mezzanotte pre-
cign lo avesse attriversiba,



Questa & una delle peripezie del
signor Zocea. Se gli s chieda;
o C'¢ stato nella sua vita un mo-
mento. in oni la abhia vinte lo
sporaggimmento o lui fa una faccia
come per dire cho la domanda
non ha sens=o e rinp-ulll!.g cOn un
no rotondo. Non o' stato. Ha
ERETre avuto la certezza df mu-
greire. 1l merito, aggiunge, & tulta
di ron Boscao.

LAMICIZIA
CON DON BOSCO

L'amicizia tra i dae incomined
guande lui era aocora appren-
dista, & diverava ilibri. Gli capird
in mano una vitan di lon Bosco,
Lesse queste parcle del Sanro,
che: gl parvers dicette & luoi;

« Ricordatevi, o gin\'lui.. che
la vostra eti & la primavera della
vita. Chi non si abitua al lavoro
in tempo di gioventi, per lo pid
sard un poltrong fino alla vee-
chisia, Lavorste con speranza,
Ouando  siets  stanchi, quanda
avele delle tribolazion, alzate ghi
oechi al eielo: la il premio wi
arpeita, Fate come quel solitario
che prendeva conforts dal Cielo,
|:r||:u.lr_,:n|:|n||1iu|1;|- dlalle Fessure dalla
EUN grotis .

Lui  allora non  alntava n
una grotta, ma la sum oasa i
fessure ne aveva  parcochie. E
lui prese sul serio le parole di
Don Bosen, Da alloca Hunnﬁl
al cielo con fiduein, & Don Bosoo
divenmo il san I::I‘l.'l:li"iln:rr!1 Per cue-
gio il gomm. Zoeen non hn mai
paura ¢ non conosce o scormps
glamento.

Qualele anno fa il commen=
datore era nei  pasticci. Aveva
ampliato il sue stabilimento, le
banche avevano ristretio il ere-
dito, e lui |ri.|gugnu di
soldi; almeno dieci milioni, ¢ al
II-'IEI l:lnl‘Iletli1 Estrasse la rrlil:luin
di Don Bosco che porta sempre
fece un bel segno i
eroce, © pregs o Caro Don Bosew,
ta devi salvare la mia axienda,
perché essa dd da mangiare non

AVEVHR

COn i,

solo slla mia famigha, ma anche
mi misl treconto operai .

Pochi minuii ﬂn;m, s Signore
i Legnano domandava del =i-
gnor focea, pefchi le  occorees
vang urgentenwnte due rettifica-
trici. Le scelse, firmd il contratta,
e gli staced subito, I sa due
piedi, un assegro di dicel miliond

Chi pensa che certe cose capi-
tassern solo 8 Don Bosco s sha-
ghia: vipitano anche o chi confida
in lui,

1 5001 DIPENDENTI
SON TUTTI GIOVANI

Il comm. Ffocca bha hduwan ne
glovani, Tra i suoi dipendenti &
impn-.uibﬂr.- trovare genle stems
pista o com i capelll bianchi:
sond Tulti govan.

Quande con lo sue macchine
malmenate =1 trasferd nei din-
terni di Como, = trovd senza
mande  'opera spocializeaty. Per
prima  cosu pensd o formarsd |
#wol teeniei. Li scelse tro i glovani,
¢ apri una souela. Anche ora
g'intercssa i scuole: B il presi-
denie della Scuola darti e me-
stieri o Castellind » di Como. Dice!
w Anclie per questo voglio bene
a Don Bosco: perchi ha insegnato
un mestiere Wi ragazE poveri
E Ini, da nomo pratico, fa aliret.
tanto.

Accanta al titela di studio rila-
sciatogli dai suoi maestri di quarta
clementare, ora il comm. foecn
pui mostrare una laurea honoris
eausa in ingegnerin mecoaniea,
conferitaghh  im America  alla
‘' Washington  International Ae-
cademy %, E sv la merilta, per-
chi soltanto lo sue rettificatricn,
sannn  compiere corti lavor di
alta precisione. In une  stodio
condotie da tecnici su una. sua
macching, tuite peno di o ter-
mini asiius come © bracoo oscil-
lamte " 6 ¢ ovalith progressiviamen-
te variata ’,-a un o eerlo punto il
linguaggiv teenico lasdia il posto
a parole pin comprensibili. Dhee
semplicemente: @ 11 progeie &

ingegnoso ¢ unico p, Cluesto gpie-
ga perchié le rettificatrici somo
vendute in tutto il mondo.

DON BOSCO
A MOSCA

C'* una cosa di cwi il commen-
dator Zocen =i vanta, anche se ha
pui soltanta un valore simbuolico,
per  orm, E di aver mandato
Don Boseo a Mosea, Capitd nel
1962, quando feee allestire un
dorumentario Almats sulla sua
industrisg, & seopa i ]lu.hl:!.'it‘ilﬁ.
Ouello stesso unne Giovanni Grons
chi, prr.l.iq]i:n'l!c della Htpubhurn,
feee visitn & Mosca e portd con
gb aleuni decumentari per testi-
moniare il progresso industriale
italiano. 11 dosumentarin del com-
mendator Locen interessié mol-
tissimio i tecmici  Tndsi, mentre
Don  Bosco ogni tanto [aceva
capoling dalle pareti dello stahbi-
limento, ammicoando o sorriden-
do a quegh vomini ufficialmente
senea Lo,

il cardinafe Tisseran! coaferlsce ali'indus
siriafy. Focca fa Comemenda dall'Ording del
5. Jepalcra

Forse non sono malti § capitani
diindustria venuli su dal aulla
che ammettane di nom aver fatto
tutto die 26 1 comm. FZocca dice
addiritture che ha fatto tutto
Don Bosea, ma ¢ la fleonoscenza

che lo [n parlare cosh AT

19



La morie

del Gr. Uff. Comm. Arturo Poesio

Froaldente confoderale degll ex alilevl

i Den Bosoo

Cidde come un cedro del Li-
bano, nella bella etd di 30 anni
compiuti, confermando la tradi-

zione familiare della longewity
raggiunta dai ‘genitorl e dalle
sorelle,

L'ecod] questa marte haavuta'rl-
sonanza nazionale & possiamo dirs
mondiale perché il comm. Poesio
era conoscivto da ex o allievi di
ogni nazione, Lo =i & notato ai
furerali di mercoledi 25 novem-
bre & Roma, nella sun parroe-
chia di Santa Teresina, a cui hanno
partedipato ispettar], president] s
delegati & una folia di ex alliev &
aMriratar,

Artliro Passio ara nato a Rovas
senda nel Vercellese: da ragarro
era stato allieve dell’'Oratorio. di
Valdocco dal 1885 al |B&Y, vivente

ancord Don ' Bosco, <ompagno
quindl di tantl salesian| della
prima <ra, tra cu il compianto

don Giraudi, Conobbe Don Boico
& ne accompagnd il luminoso
tramento: per Lui nutrl un amore
sl vivo che gh fu talismano per
tutta la wita.

Il servizio militare |0 portd 2
Roma nel 58 Bersaglieri; da allora
il forte e wolitive piemontess,
si trasfer] alla capitale e divenne
romano per sempre. Le sue rare
dotl di intelligenza gli apersero
la° carriera amministrativa che
percorse,  stimatissimo, fing . a
diventare Capo Divisione e lspet-
tore Generale del Ministero defle
Finanze.

Da pgiovane accarezzh |lideals
dl essere salesiano, ma Iz Prov-
videnza gli aveva preparatc un'al-
tra miszione, = poiché Dio non
gl diede figli, non esith ad ascol-
tare |l consiglie' di don Francesco
Tomasetti; allora direttore - del
“Sacra Cuore ' a Roma: adottd

un ‘arfans falegname che mo-
strava Spiccata attitudine per gl
studi, Quel giovane carrisposes con
tale esito, che opgi & Presidents
del Tribunile o Avezzano,

Poesio fin dagli anni  gicvamli
senil l'ansia apostolica, appresa
alla scuola di Don Boscor Fu lui
il fondatore del Circolo di via
Marsala;, al principio dal secolo
quande, per un' funzionario del
Ministero, occorreva fede 2 co-
raggio per lanciarsl’ nell'apesio-
lato cattolico. Fu ancorz lul Pre-
sidente def |o Congresso Imter-
nazionale degli ex allievi nel 1911
a2 Toring e del 3* Congresso del
1920, in occasione dell'inaugura-
zione del monumento a Don Bosco:
guindl Vicepresidente nazionale
fino al 1938, e da guesta data
Presidents nazionale & confede-
rale degli ew . allievi salesiani: di
tutta || mondo.

Tutti ricordano la sua ‘paroh
viva, suasiva, autorevele, nej Con-
gressi del 36 a Buenos Alres e
in guelle del *57 a Rema; senza
contare | numerosi convegnl cul
prese’ parte. Lo sviluppo del
Movimento ex allievl in guest'ul-
tima ventennio & dovulo soprat-
tutto & luie 4 don Giorgio Serié,
che per anni furonc (o stimolo
entusiasmante di- tante Unioni.

Ho qui dinanzi agh ccchi 'elenco
della  multiforme  attivith'  del
comm. Poesio nel campo-sociale,
religiosa’ # morale: sono quattro
pagime di protocolla! Quanti’ in-
carichi ebbe dalla Santa Sede, che
servl con fedeltd dii figlio, da
Leone Xl a Pasla Vi, & quale
fiducia meritd daj Superiori sale-
siani, dal primo successore  di
Don Boseo all'attoale Rettar Mag-
glore dopn Zigglotti! La Famiglia
salesiana era fa sua famigha, le
nostre devozionl &rano e sul
devorioni. Se |'impegno di assi-
stere |3 sarella, pid anziana di
lui, non 'avesse trattenuto, era
suo  desjderio. manifestata  con
ingistenza, di passace gh ultimi
anni nelle nostrée case came ré-
lighoso  salesiano.. Ma  non o
fu  bisogne di tante,  Vivewa
con pienezza ba vits salésiani in
fasa sua,

Lo rividi "ultima volta il gio-
vedl 13 novembre; gh o porta §
saluti di tutti gl ex alliew. poj
gli diedi |a benedizione dell’Ausi-
tratrice. Piangeva di consofazione
e non cessava di baciare le mani
di chi per |0l rappresepntava
tutte un mondo carissimo al sug
CUOrE,

La Madonna scese a prenderio
aleunl giornl dopo; cra &esta in
Cielo con Don Bosco |nuna luce
the non conosce tramonto.

DON GUIDD DORRA
Cangigitere gonerale per gli ox allevi



EDUCHIAMO COME DON BOSCO |

“ei 1884 Don Bosco, quattro
annl primna i morire, si (rovava
a Lanzo. In uno dl quel giorni
aleuni ragazzi del collegio, du-
rante il  passcggio, scovarono
una nidiata di merli. Sharazzini
com'erano, i portarono 3 casa
¢ |l nascosero ul dormitorio
dentro un casseito. Purtroppo
quéi piceoli wecelli  morirono
uno dopo 'altro. Morte Fultimo
uwecelling, i ragazssi decisera di
dargli sepoaliura nel tempo dells
ricreaxione; fecero il trasporfo
scimmiottando [ cerimaonie uka-
te dalla Chiesa nei funerall. Lo
accompagnaronc con canti Li-
turgici, con aspersioni ¢ infine
con un discorso funebre,

Dion Bosco da una finestra segui
Ia scena; poi quando i ragazzi
si fgrono ritirati pello studio,
mands u chiamare colui che efa
stato il capo della birichinata,
Con aspetio serio gli foce capire
In brutts cosa che aveva fatio:
una wvera profanarione ds pon
ripetersi pio. Il ragazzo laseid
scorrere lo lacrime. Don Bosco
allora mutd timbro di voce)
disse che perdonava a lul e agli
aliri. E prima i lasciarlo gh
feco una sOTPresa’ Prese Un pao-
chetto di caramelle, glicle mise
in mano & gl disse: o Prendile;
danne anche ai tuol compagni «.

|
£
1
|

4 l easti — diceva Don Bo-
scg — falvolia oocorrono, pur-
troppo, ma ritardatell pli che
sin possibile. Rendere ragione-
voli i castighi. Bisogna che il
ragazzo li ammeta. Per guesto
parlate al swo cuore. "I-upnll-
tutto non umiliate il

potrebbero derivarme delle b:n.:lv
to reazioni... Niente collera, an-
che giust. Niente parole fredde
o espressioni dure, Dite sempli-
cemente al colpevole: * To non
sono confento di te'. Quesio
basterd, nove volte sau diesi n.

La pedagogia moderns si & al-
lineata sulle stesse posizioni di
Don Bosco; insisie nel dire che
quanto pit 't slima e amore,
tunlo pid la semplice disappros
vazione o una diminuzione di
fiducia, di familiarits, di an-
cizia; & un eastigo temuto & per-
cid efficace.

1l castigo edycativo mira a ren-
dere migliore chi ha agito male;
non a sfogare malomori e ire,
Pereld dev'essere capito & ae-
cottate dal ragazze e non deve
umiliario e deprimerlo. Chi in-
fligge un castigo dove far capire
che soffre e che gli dispiace ca-
stigare.

Oggi =i diseuts sulls pereosss
inflitte come castigo. C'e chi le
esige ¢ chi assolutamente le
esclude. Un educaiore, ciod un
estraneo alla famiglia, non ha
mai diritto di farne wso perché
con le percosse verrebbe a of-
fendere I'allievo e si porrebbe
dalla parte del torio,
Nemmeno { genitori o i parenti
devano piechiare in maniera
effensiva o fortemente dolorosa,
Una tiratina d'orccchi, uno
schiaffeito il ragazzo L accetia:
sono una specie di assolurione
morale, soprattutto quando ve-
de che i genitori soffrono a dar-
gliele ¢ non sprocano i castighi
per un noanclis. I semplice
fatton di avere costretio paps ©
MAMMA & ricorrere & quel mez-
2l & gik unz considerarione sul-
ficienie a impresslonars & 4 con-
vertive il discolo, La bambina,
natyralmente, meérita an Mag-
glore riguardo.

rendete ragionevoli
L castight

n:ncunu uns mamma 0 Aves
vo proibito alle mie bimbe,
Martina, Giovanna ed Edvige, di
toccare 1 eoltelli, le forbici & i
Bammiferi, perché non s fa-
ceasera del male. Chi 1i tocoa
— promisi — sard castigato.
Poche ore dopo, lrovai Martina
che tenova in mano il coltello
di cocins come un mazzo di
fiori. Glielo tolsi di mano o lo
diedi uno schiaflo. Se ne andd
tulia séria. Poco dopo, rieccola
con un paio & grosse forbici
prese oel guardaroba, 1M nuo-
vo, senza tante parcle, le portai
via le forbici e Martina ebbe
ancors il suo castigo. Non paaso
molto ed ecoola con la scatola
dei fiammiferi presi in cucina,
Portai in uns stanza la mia pie-
cola peceatrice ¢ amorevalmens=
te le spiegal le ragiond del mio
divieto. Allora la faccina della
bimba si illamind mentre mi
diceva: « D'ora in pol, mamma,
non i devi préocccupare. Non
sard pit disobbediente ». Anche
i bambini sentono le ragioni,
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IL TEMPIG SUL COLLE BON BOSCO

Sulla cima della cupalin (aitsrza
. 55) | miuratarl Impadtana I prlma
eorchio di terra sul quala pogaari 1
cupoling prafabbricato, alto 19 meld

ELMONDO
SALESIANG

"“.

GOVAP (Viet Ham) - §. E. man-
wignarPalmas, Delogato Aposios
ligo nel Viet Nam, bra gli alllewi
duel *Foyer Don Bosco " il giorno
della fexia di 8. Domenico Savia

Sessanta ragaze def
movimentos ¢ Amici di

'AMIG] Demenico  Savie ¢ di
1] Trinitapoli (Foggia),
DOMENIGD Shvip 7L, 2V, o el
IN un pellegrinnggio a
SAH B ETHD Homa, & ottenners un

higliettn, d'ingresso in
San Pietrn pet nasisters
alla Messa diel Concilio.

Cinique ragazsl del gruppo eatrarons nella
Hasilica indossando IJ:IIPI-I:I:IJ'H'CI'IZIIIiII‘: divian i
guardia svizzern in minintura ¢ impugnando
Palabarda. [a lors presenga altind I'atten-
gione di mons. Pericle Felici, ohe i invitd
g prestare servigio d'onore insieme con le

puardie svizzere presse alture durante la
Messa. Cosi centinmia di veseovi italiami e
gtrunieri widero e foree conobbeto per lo
prima volta & piecoli & Amier di [Mamenico
Savies, perchi i minuseoli alabardieri ci tene-
vano a dichisrare a ohi 0 avvicinava chi
fossero e che cosa rappresentassero,

[l glorne dopo essi prestaromno di muoyve
servigio d'onore alln Messa del Conoilio, invi-
tatt dal eardinale Marella, Tn r|l.lr1' e giﬁrni
i picn_-uli alabardieri e tutto il gruppe degli
i Amvies i Domenien Savie » di Trinitapoli
1‘“'1?”” lll_!l_;i"l“ 11"“11.,'!'{'5'."‘ ‘EH!T J .'i'rEl:‘l-lT.h 1-
giormalisti ¢ i fotografi.

Nell'udienza generale del secondo giomo
1 piecak p-rll-*grini ehibero anche onore  di
venire nominati dal Sante Padre, per primi,
tra i cinquanta gruppi presenti. Sua Santiti
iniziava cesl; 0 Dalutiamo  innansitutto )
nogtri Confratell  dell'episcopato qui  pre-
senti, ¢ poi per primd salutiamo gl Amici i
San Demenico Savie & Trinitapoli & Segui
an lunge applauso gemerale rivelto al grappo
dei rogazgzi che stava sulla tribuna vicino al
trono I:a]mlil, Il Santo Padre m1 aleh dal trono
cercandali eom lo sguardn o dicendo: & Dove
SaITL g!|_|,|1-.q.|;'| Friu.'runi Amic: di San Doménico
Savie? Yi beoediciamo dii coore dungue,
Movimento Amica di Domendco Savio di Tri-
nitapali... A Trinitapoli, citta della 35. Triniti,
abbiamo 4]|:;|l1'hr amico @ el o mandiamo W
|1urti-'n|:lrr henedizione, I dopoe, can gl'u\ ani,

pon i resta che COMpIACerdl  per la wvostri
gealta di voler esecrs Amici di Son Dome-
nico SEvio: & un mavanctio santo; imitatelo
aemprel



MELBOURME (A ustralia) - Nel cuore
dell"Australin cenfrale vivono ans
cora molti aborigeni, 1| salexiano
don Tiburzie Simiske ha avwiels
nate un greppo dl guestl ed & state
accolte come un amica tra amicl

PER LA
TERZA VOLTA
Al SALESIANI
IL CASTELLD
Ol TANTUR

A mezzo caommino tra le due otta del S
gnore, Betlemme o Gerusalemme, o'¢ una
eolling che domina il pianore & ha la forms
d'un copricape arabo ehiamato Tantur, Anche
la collina st chinma Tantur, & il castells che
wvi BT in Cima proorin lo stesso nome. In
queste eastelloy abituate ormai 0 mutice
caziellani ogni poco di annd, | salesiani stanng
per fare il loro ingresso per la terza volia,

Turrito ¢ merlato, il castello fo edificata
polo. recentemente, mel 1800, ma © sorta
secondo Mantico stile cavalleresco del Sovrano
Militare Ordine di Malta o cul appartiens,
L'Crdine i Malra In desting a |'n'rr|||"tr'rt' npern
di bene e per questo lo mette in mano A
religiosi, ma  pare the il eastello si ricordi
dappartenere s un Oedine Militare « i
essere turrito ¢ merlato. Succede cosi che,
al primo adore di polvere da sparo. spalanca
le porte ni soldati & i religiosi devono an-
darsenc.

|_]:|];|.|1ri|'|'||;| O us-iwitﬁn i 6 Fatebenelfraielli s
austniaci, por le Suore del Cottolengo. Nel
1939 | salestani lo vecuparonc la prima volta
e vi allngriarons i novizi. Ma U'anno seguente,
a causa della guerra mondiale, 1 salesinni
furone internati ¢ il castello accolse prima

lo religiose & pol @ elvili italiani interoati,
Dopo la guerra oepitd une scuola femminile
protestante. Nel 1B @i Mo tutto un sus-
segnirsl di ocoupazioni militarl: incominecin-
roun le hande armate arabe che 8 oppone-
vanoe agli lsracliani, vennero pod gli l':ﬁi.ziuni
e mhne 1 soldati dells En",[al Araba.

Il matting del 26 aprile 1949, tre salesiani
moszsere apch'essi,,. all’'p==alio del castello,
dovettero combatters u lungo, non contro i
eoldati che non e'erano pif, ma contro il
cinrpamn, |n spazzatura ¢ i guasti che o'erano
dappertutte. Poi tornarono i novizi o i chie-
rici studenti & teologia. Dalla toree mas-
slecia Porologlo riprese a battere le ore, & le
battd fino al 1957, anno o col nel l.‘a'llth‘“ﬂ
#i risveglinrono gl spiriti geemeschi ¢ i sol-
dati lo rIOCoUpArons.

Orn i =oldot ef sono ancora, ma il castello
di Tantur torna o sognare le opere buooe
el buoni religinsi. 1 Cavalieri di Malha dells
Svierera hanno raceolto i fondi necessari per
ril]:ll.'..‘l.!.'l‘ bonuovi guasiy, per dotare 1l castella
di un moderno i gran b di luce e acqua ¢
per adattarle sempre meglio ai =ool nuovi
compiti  pacifici,

I futuri castellani saranno ancora ana volia
i figh di Thon Bozeo, g'ru:rr a una Conveneinng
pulrurmnm dal Hrgrrmnn della Sacra Con-
gregarione per le Cliese orientali, [l cardi-
nale Testa, ¢ firmata a Homa dal Sevrano
Militare Ordine di Malta & dalla nostea Con-
grecazione, |l |’ri.||-|'.il'|nr o Gran Mavstro del-
I'Ordine, Sua Altezza Emama Fra® Apgelo de
Mojann, nel suo recemie pellegrinaggio in
Terrasanta ha fatto una visite al costello di
Tantur. Per 'ovcasione vi si trovo anche
I'lepettare salesiano nel Medio Oriente don Li-
conl, con-i suod stadend di lruh-giu &0 TAgALED
della  Scuola Flrnrﬂ-uiull:llln di Betlemme, 1)
Gran Maestro dell'Ordine « 'lspettore sales
siama- &1 scambiarone augori ¢ doni. L'Ispet-
tore gli domd un erpcifisso in madreperla
lavorita, con pictre che ricordano i [-rinn'-
Fnl: qu-l'l_ini sanli: la grotia della Nlﬁ\'ill‘l.
il Getsemani, il Calvario e il Tabor, Rige-
velte in eontraccambio un ricee paramentals
ricamato in oro. il prime arredo per la eap-
pella gotica del castello.
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' LA THAILADIA
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"acroporto di San Francisco
negh Stati Uniti il 1g agnsto
scorso. fu assediato da diea-
iiila ragaes e ragazee. La maggior
parte di essi Vi eran giunti ol mat-
tirg, ma pareechi erano 1 dalla sera
precedente & avevane bivaccato
gll'aperto. A comtenere  orto
dei diecimila ragazzi cera uno
spiegamento di forze dell'ordine
superiore & quelle per la con-
venzione nazionale del partito re-
pubblicano ténuta qualche giorno
innanz. E tutto questo  perche
dovevana g:umgn;-ﬂ: in tourmde i
quattre sazzeruti giovanotti di Li-
verpool, i ‘ principi del rock and
rofl”, i Beatles imsomma, Quando
scesero dalla sealetta dell’acren &
aalutarone con un cordiale hallo, i
dicimila esplosero in scene d'iste-
risme indeserivibili. Una dozzina
dei giovani pil eccitati, divenud
pericolosi, furono portati via con le
camionette.
| Beatles qualche tempo prima
#rano 3cesi anche all'aeroporto di
Bangkok, capitale della Thailan-
dia. Ad accoglieri — con loro
sorpresa — non irovarong e so-
lite migliain di giovani scatenati,
ma un cortese funzionario che li
invith ad attendere finché le aute-
rith del Pacse non avessero. preso
una decisione nel loro rguardi, La
decisione giunse poco dopo! co-
siato che la gioventa  thailun-
dese conduceva da tempo imme-
morabile. una vita tranguilla e
normale, le autorith scolastiche non
ritenevano opportung turbare la
lora pace eon quelle strane hovith
che sono i ritma selvage dei po-

poli civili; perad 1 signorn Hea-
tles erano pentilmente invitat
— in quanto ospiti poco gra-
diti — a lasciare il Pacse al
pia presto possibile.

La “Vhailandia & fatta cosl.

Chudnilied . powli
i dlfpad "¢ BT

I thailandesi sono piccali, ben
sagornati ¢ straordinarinmente
cortési, Tol sarrise spianano
ogni gquestione. Anche le ri-
"i'i'.ih.‘l:l'.ivl:mni.'I abbhastanza  fre-
quent nel passato, nom tur-
bavans nessuna: si svolgevano
dall’alta al tramonto e i
salite finivano in un com-
PIOmEsss,

Hanno terra da eoltivaré in ab-
bondanza; o song molt pover,
ma non i trovi la vera miseria.
1 thalandesi non sanno che cosa
sia il freddo. In compenso hanno
una lingua molto complicata, con
44 consonanti e 32 vocsli. Hanng
quindici modi diversi per dire
in ¢ devona usare 'uno o 1'altre
secondo chi ¢ che parla o ascolta,

r
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e secondo i sentimenti che & vo-
gliono ekprimere, perche si usano
deghi fo diversi se si & arrabbiati o
ee si & felici.

La lingua thailandese ha cin-
que toni; non lo 8 parla ma la
&1 canto. La parcletta swa pro-
nunztata nei vari toni, significa
il vestite, la rwipgre, il tappero;
mi mi, o seconda del tone, pub
voler dire " ¢t un orso " oppure
* abbiamo agliatells . Uno stonato
non imparerd ma questa lingua.

i-l

.mh ;Fu-iﬁ

Haad Yal » Sinduigora & roova  Seoods

I figli deid ro

seretl | Y wiggneeri ded (Cinln ™

Il galuten thailandese ¢ elégante
¢ rispertoso.  Un  inferiore mon
siede allo stesso livello del suo
superiore, ma un po’ pil in hasso.
Se il superiore sta seduto, Vinfe-
rnore non gh rmane  vicane o
piedi, per non offenderdn col sa-
vrastario, La testy del  thailan-
dese & sacra; non s porta mai la
mand sl capo di un sltro; se &
proprio: necessario farlo, prima si
fa la riverenza ¢ i domanda
sciha, Chi porge un oggetta con
ln destra, con la sinistra impugna
il gomite destro per dimostrare
che non stringe un’arma traditrice.

Il thailandese saluta gli amici
con le man congunte davant
gl petto, saluta i superiori con le
mani giunte all’altezza del naso,
e saluta Budds con le mani all'al-
tezzn della fromte. Nulla ph &
pift natueale che Tinchine; &'m-
china sempre, a tutt, ¢ con ele-
panza (ln donna, mentre’ 8'in-
china fa anche una piceola genu-

flezsione). Con la stessa facilith
siede sui talloni, sopra le stucie
che ricoprong 1 pavimenti delle
case. Tutti i suoi pesti sono fles-
RUOK € composti, SCguone un -
rimoniale, sono come una danga,
Le movenze delle danze poi, im-
parate dai thatlandest fin dall'in-
fanzia, hanne nomi pocticd in-
comiparabili, come: 1l vento
scuote e cime dei platani® op-
pure: * La lepre ammirs fa luna *,

Anche i nomi di persond sono
pieni di poesia. I fonduwore del-
I"attuale dinastia * Ciakel * sl chia-
mava ' L'eceelsa e sublime altezea
del Cielo ¢ corona del mondo ',
I fgli del re sono ° Sigonori del
Cielo ". 11 fiume di Bangkok ¢ il
“Grande  signor fiume ', ma @
anche la * Miadre delle acque no-
bilissime . PBangkok & poi la * Cird
degll angeli *.

La poesin divenne mutologia
quundo, molti secoli fa, gli spi-
riti buoni e cattivi delle religioni
indiane & cinesi sceséro 4 popo-
lare la Thailandin, ¢ le pagnde
dovettero  difendersi con uiuto
ihi grosse statue dal volwo di tere
e corpo i dragone, tutte artigh
e zanne: giganti di bronzo o d'om,
che vegliovano & veglano ancora
oggi sugli vomini e sulle cose,

Bangkah « Aevi o lvoro

l{f'“qr‘uLJllu*"l

¢ Semse T

Ui che It ha resi gentili, sor=
ridenti, poeti ¢ sognatori; & la
ehgione. Strana religione la loro,
penza Dho: forae o soltanto una
fllosofia, Bangkok ha trecento pa-
gode; nell'inteéra Thailandia se ne
contano 18,146, tutte dedicate o
Budda, Ma Budda non & un dio,

lo ha detto lui stesso, Ha detto
di non essere neppure un profeta:
€ semplicements un * illuminato "
che walle liberare gl woming dal
dolore, Fin da giovane Budda
simmerse in profonde  medito-
rioni, ¢ 2552 annd fi esartl, nel
plamluum di maggio, quando ave-
va 35 afini :.ppcnq, b senti mis
sterinsamente * illuminato ", Non
tenne per s¢ lu sua dottrina, ma
volle insegnarla a tutto il mondo,

Insepnds e ¢ otto nobili * verit
per dare un ordine alla propna
esistenza; insegnd le die origind
del dolore, che sono il desdeno
e la legee del Korma (cioe del
bBene e del male): insegnb anche a
liberarsi dalla sofferenza e dalle
future reincarnazioni. Si fa cosi:
gl estingue ogni desiderino e non
si fa del male ad alcuno.

Secondo Budda, peccato ¢ tuto
¢ib che reca dolore o un altm,
Digse: « Non fate del male ¢ non
arrecate dolore o chicehessin, no-
mo, animale o piantars.  Perché
per lui tutto & vivente, o V'anima
dell’'uvamo dopa la marte wma 2
incarnarsi in gualehe vivente, fin-
¢hé non gunge alla sua punficas
gione eomplém  con  |'estinzione
dei desideri e 'adempimento della
legpe del Karma. Allora entra nel
Mirvana. 11 thailandese ha preso
sul serio la dottring della rein-
CArnpEione: riipc!u, lralbero del
giardino e il lombrico del campao,
che (non s sa ma) potrebbero
essere | osuot nonnl,

Budds ha anche dettn: &« MNon
e'¢ che un male: ignoranza. Co-
nosci fe stesso e tu conoscerai lo
seremitd, I pace, la gmioin & il
Nirvani ». Anche in questo 1 th-
landesi obbediscono a Bodda e
combattono  V'ignoranza  aprendo
piit scuole che possono. La Thai-
landia & il [aese amintico dove,
dopo il Giappone, & pii diffusa
listruziong; solo il 15 per cento
della popolazione ¢ analfabets.
Banpkok ha cngue universitda,
tna ventina di quotidiani ¢ malte
riviste settimanali.



Bang Mak Khuok
cHechislica

« Ha winla aila gara
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Le puapode sano  (reguentatis-
sme,  Bastoncim  dlindenso  bri-
clatig setzn intereuzione ai piedi
delle statue di Budda, davann
alle: gquali la folla va & prostrarsi
portando in mans un fiare: il
gelsoming o il loto, simbolo della
reincarnazione.

Tutt 1 thailandesi buddisti di-
ventano ' bonz " almens uni volta
pella vite. 1l monachesomo bud-
dista nonm & perd uno stato per-
manente, & il lorg sopmiorno in
papoda pud-andare da un minimo
di quindici giorni a ' atas
pione di tre mest ! (di oselite da
lugho a ottobre); solo ¢ Buddisn
pili fervorosi rimangono nella pa-
goda per ani intén, o dnche futes
la vita. Difficilmente una ragazza
accetta uno sposo che mon. sia
stato nel monastero almenc una
volta. Be in famiglia muore gqual-
cuno, un parente st fa bonzo per
una settimana o quindici e,
per guadagnare meritt all'estinto.
L'anno tgz7 fu il 25000 anniver-
sario della morle di Budda, un
anno sante dungue, © Soa maest
il re di Thailandia s fece bonza
per guindicl giorni.

1 hony e M.
La raceolgono &l mattino, e nes-
suno’ ghela nega. Sono circondati
di onore e rispetio; salutati da
turti, essi non aaloiann nessuno.
I bonzi & carriera sl esercitano
tiella  contemplazione; applicano
cige le regole dello. Vol per rag-
giungers uno stats  autoipnotio
paragonabile al Nuvani. Pid v

LETER

vivano di

i imimergons in fretta e pil sono
considerati santi, La loro psiche
entra nell'immobilith e nell'inco-
ECiENZA: 581 non avverfono pin
nulla, non soffrono pil, asumong
qualsiasi posizione gli =1 faccia
prenders, come fossero di cern.
E proibito svegliare chi entra in
estasi: turbare la comtemplizione
dei santi ¢ interrompere la loro feli-
citd & un peceato molto grave per
un buddista.

La religione ha un’importanza
gr:.ml,{m-mm:l nella vita sociale: ngni
cerimbnia ufficiale & accompagnata
da un atta relipioso, di solite un
canto esepuite daun gruppo. di
bonxi. LTa stessa pagoda viene
chiamata  indifferentemente  sia
chiesa thallandese che chivsa bud-
dista, quasi a significare che thai-
landese e buddista sono In stesed
cosa,

Hua Min « Ecam! finall 1064

It larvaoro

it rrpismiesaaed

Il re per costituzione devies-
sere buddists: ¢ 1] capa supremo
della religione; ma ¢ anche il
pritettore delle altre :r;]igi.nni Ti-
conosciute: 1o cristiomg, 1z mao-
mettiang, "hindu e sikh, la eon-
fuciang, 1 buddisti tengono per
buone  tutte le religioni, pereio
non sono  fanaticl, 11 governo
esenta dalle tasse le pagode, 2
scucle, gli ospedali ¢ le opere &
pubhlica orilitu Nelle souole ent-
toliche, come in tulte le séuole
private riconosciite; il mindstro
della pubblica educazione stipendia
un terzo del maestrl per dodis
mesi all'anno. T missionar hanno
in comune con i bonz o diversi
pria'ih:],;i. came 1o seonen del Lt

sulle ferrovie e del 4ot sugli
aerel del servizio interno.

Su quasi 27 milioni di thailan-
dean, oltre 28 milioni seno bud-
disti, & un milione & mezzo- mao-
micttani: 1 cristiani sofno  circa
zo0.oon, di cul 130.000 cattolici.
Ma un secols fa in tutta la Thai-
landia non se ne contavano nep-
pure ottomils. Vi era un solo ve-
scove con una quindicing di -
cerdoti locali e i missionari delle
Missiom estere di Pangn, Esm
furono i primi apostoli della Thai-
landia, ¢ lo dono wuttora: hanno
due  dei zette Vieamath in cui e
diviso il Pacse (quells di Bangkok
e i Ubol), Al due Vieariati
sono affidati 4 veseowi locali, i
tre restanti sono affidatt a reli-
gimii: Lifon af Padri Redentoristi,
Chiengmies i Padri di Bettharam,
¢ Rathuri al Salesinni. Altre fa-
mighie religiose, sy maschali che
fermminili, lavorane nel Pacas: i
Fratelli di San Gabriele e delle
Seuole Cristione, i Gesmit, 1
Camilliami & gl Stmmatini. La
piil antica congregazione di Suore
¢ quelln delle * Amanti  della
Croce ', una  congregazions  in-
dipenn  fondata da Padn delle
Mizsiom i Purigi; poi vennero le
Suore di San Paols di Chartres,
lo. Carmehitange; le Crsoline, le
Fiple i Maria Ausiliatrice, le

Cappuccing, le Dame i San
Maura, le Suore Francescane
Americane...

1 Salesiani lavorano  intensa-

mente: sono o 120, ]‘Ia.l'mu 5':5 Case
¢ sedici residenze  missionarie,
distanti a0 volte anche duccenio
chilomett l'una dall’altra. 11 Vi-
caniate Apostolico i Ratbiun coni-
prende Ta pemisola  thai-malese,
lunga 1400 chilomern, con una
superficie. di 118.000 chilometri
quat[rali {un terzo dell Tralia).

Bangkok = Una leckne oel caps o'aie
Salafiang
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o« aovta an sillagagio

Bang Nok Khuek, con i suoi
qimttrnmi]u cattalict, & il centro
della missione. Si specchia  sul
fime Meklong ¢ sulle miriadi di
canali e canaletti che tagliano la
foresta come lunghi Acrpenti dalle
suame  d'arpento. Bang Mok
KEhuck accolse 1 primi - Salesiani
nel 1g27. Fu una magnifica fio-
ritura i opere! una caga di for-
mazione =alesiana, un seminanio
per il elern imdigeno, una casa
per le Fighe di Mlding Ausiliatnce,
e in seguito la Casa Madre di
una nuova Congregazione: guells
delle Suore Ausiliatrici,

I eristiani, per parte loro creb-
bere con uno sviluppo altrettanio
vigoroso, al punto che nel igze
a Bang Mok Bhuck non o sta-
vano pin tutti, Moln govan la-
scinvana la comunith e andavano
lontano, in mezzo ai pagani, in
cerca di e i avventurg, |
miszsionari 1 vedevano partire con
penn. Che ne sarebbe stato. delly
loro grovane fede ? Bisognava Fare
qualcoss, ¢ o feckro,

Lina lunga strada era m costou-
rione ta 14 capitili tlmgknk ©
Hingopore: essa penetruva corug-
wosamente nel cuoge della fo-
restn, nel regno dells tgre. Al-
CUMl  eristian cormgEion, Insieme
O ur 'I'“I.H-'E-.lliillllrl", HFIIJI.II"UI'IIJ il
comtenders alla tigre un peezo i
forceta lungoe gquella strada: quat-
tromila i (cee G40 ettar)
terra selvagpin. E incominciarono
la lore lows contro la natued
atile, Abbatterons gl alberi, bru-
ciarono le sterpaglie, fugarons
serpenti e le bestic feroa, epri-
rono sentieri sempro pit profondi
nella foresta, costruirono eppanne
di ‘bambi, preparorong 1 promi
campi, La terra era genefosit una
farmiglin  dopo  Taltra  verme ' 4
trapiantarsi - nel nuove villaggo
che stava mascendn. Lo chizma-
romia Ban Seng - Arun, ciok  Vil-
laggio Raggio del Mattino . Ora
conta pitt di duecento famiplie.

ris0

Ogni famiglin & proprietaria dells
terra che lavora, C'¢ una scuola
per rmagaezi e ragaeze. Clé un
servinio dantobus con la capitale,
C'® utig cooperativa agricola che
vende al mercati lontan i prodotti
del campi e compera all'ingrosso
L openeri di mipgiore necessith
per rivender & buon preszo.

1 cristinni vogliona wn  bhene
dell’anima & loro missionar, Ogni
anno a novembre celehrans la
festa della riconoscenza al Signore,
Tumi insieme vanno. in chicsa,
agcoltano la Messa ¢ poi cantano
il Te Desm. Quindi incomincia
la fiera, Nessuno ¢ venuto 2 mani
vuite:! hanno portato banane, noc
di ooceo, anmms, canna da Euce
chero, verdure d'opni specie, polli
e maialerti. Tutte queste  cose
ganoe vendute all'asta, e il rica-
vito ¢ per lu chiesa, Chi le com-
pera, sono ancorn lorn, 1 eristinni
del villaggio, ¢ dopo aver garcg-
gate per acquistarle @ prezwo
d'asta, alla fine le regalune i
nuove al missionario. & Pili diamo
alla  chicss — dicona contenty
quei bravi cristian e pil il
Signore i benedice con 1'abbon-
dunza dei’ prodoin! »

Banponyg = Marfodenlico my pecifico emica

Pare | lohilhirtsd

pinr e relieel

Nella provinan di Kanchana-
buin e'erane quattro residenze mis-
sionarie € maolt lebbrosi ta la
popalazione, Oecorreva fare qual-
cos loro. Lo resdenza di
Thavi, dedicata a Maria Ausi-
lintrice, appariva la pit adatta
n prendersi cura dei lebbrosi,
perché aveva in serbo delle te-
gole, due porte in legno ancora

Bang Mok Khuek - Moon Carrelio b |
Food pemunaisll

in buano state ¢ non utilizeate,
e dietro In casa oveva una stan-
gettn wdibita o ripestigho, Con
una simile abbondanza di mate-
riale si poteva davvero iniziare
un dispensario, tanto  pii che
un’organizzazione  medica per la
loktn contro la lebbra promettevi
di_ invinre i medicinali, & che c'era
i exo allievoe disposto a - dire
una mans. Costd  sf chiamava
signor Noi, era statoo affetto di
lebbra ed era puarits completa-
mente, 11 ripe'ml.iglin su el si
faceva affidamento, esaminato. pid
da vicinn, rsalth uns delusinne.
Le suc pareti facevano discreta
figura, ma all'interna erano ro-
sicchinte. dalle termiti, Si- dovets
tern far arrivare d'urpensz assi e
colonne per mabberciurdo. 11 ma-
teriale giunse abbondante, e ce pe
fu anche per ingrandice il locale,

Il dispenzario fu benedetto e
uaugurate il 24 magglo 1950, ©
oilorava i vernice fresca. 1 primi
a farsi curare furono dei
stiand In cui malattio ez nots
& Tuttl; md pol YENHERD altri
cristioni che "avevano tenutn ge-
losamente nascosta sotto 1 loro
poveri cenct. Da ultime vennero
anche | pagani. Essi non rivsci-
vane a  capacitarsi che le cure
fossero gratite. 11 signor Noi di-
gtribuiva le ‘medicine a chi ve-
niva nl dispensario e visitava a
cani 1 malati pin gravi, in- modo
che nessunn rimanesse Semz auto.
Intanto s misc a fpassare peT
bene il catechismo che aveva
attidiato tantl anni prima in eol-
legin. Quande la sua preparazione
fu sufficients, si mise a far aate-
chizmo ai suoi malati. Cosi -pra-
ticava lora la cura integrale pia
usata da Gesa con i lebbrosi
della Palestina: la cura dei corpi
e delle anime insieme,

Cri=
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o Per assicurars la benedizione
di Dio, ogni ispettoria salesiana
deve avere un orfanotrofio & (Jue-
6to cra il pensiero del rettor mag-
giore Don  Ricaldone, Llisper-
toria thailandese non aveva an-
cora il suo orfanotrofin, anche se
gh orfani e ragazzi abbandommt
pullulavano dappertutto, nel dopo-
guerrs. A Bungkok, specialmente,
E a4 Bangkak | missionari sale-
siani decisere di apnre Vorfano-
trafio della larn ispettoria,

Nel 1946 ‘presero in affitio’ una
villa principesea che i soldat nip-
Pomich avevane pocupato g ndotio
allo, squallore. T mohili  erano
scomparsi ¢ le porte anche; ri-
manevano qua e 18 delle troece
di cid che era swwo Vimpianio
luce e acgua. Ma s'incomineid
subito, con' i primi due. ragazain
travati per la strada, Mangiavano
e dormivine in guello squallore &
villa principesca presa a pigiond,
e di giorno facevano gh appren-
dizti in cird. Pol vennero altei
rAgasEl, min mano sempre pib
rmeros. Oecorreva dar lorg qual-
che cosi da fare in casa, Uln
missionaria. feardd che in i
ventil aveva imparato ad aguc-
chinre, Prese del  vestitl logor
giunt in regmlo o eon i eagazei
incomineld ad  aggtustarli. Prima
che gualehe cliente avesse il cn-
tapio i affidar lom Jdegli bt
da cucire ce ne volle del remipo,
ma pon fnalments qualcuns pro=
vir.. ¢ tutto andi bene,

Nel macdine della villa erono
confitte. nel terreno delle prosse
palizate i legno, destinate o
rifugt’ antiacrel durmte In goerra
mondizle. Con un po’ di pazienza
Furono estratie dal suolo, ¢ usate
COME  Iateria prima per Uingci-
piente luberaterio di falegnamera.
Poi wvenne installats anche una
tipogratia,

I tre laborators: sartoria, fule-
grimeris e tpografia, finziona-
varit bene, sorretii anche dal * Co-
mitatn per diutare 'Oifanotmofio

Don  Bosco”. Questo comifaio
provvidenziale chhe origine per
caso, e per opers della Prov-
videnza. La villa principesca sor-
geva accanto alla residenza del-
Pambssciatore americuno. La mo-
glic dell’ambasciatore, inelrasit,
era stata pih volie a trovare gl
orfani, ¢ non v ers mai andata 3
mant vuote, I rapazz riconoscenti
impararonn in segreto inno na-
zionile americans, pol Wi LIGTGD
i riunirono sul rialza di terreno
prospiciente la residenza e can-
taronn I'inng con quanto fiatg ave-
vane in gola, La buona signom,
al sentire quel canto fatro in
mglese g0 pure approssunalive,
rimase compinciuts. Radund altre
signore ¢ fondd il comitite, Pro-
pro quel che o voleva, perche
sull'orfanotrofio stavy per scop-
piare la temposta,

I proprictario della willa wun
giorno venne ad annunzidre che
Pavrebbe venduta ¢ che ocearreva
sgumberarls entro . tre mesi. o [
cavall per ereséer hene devano
esser traplantir o, aveva detto Don
Bosen. Ma dove traplantare 'op-
fanotrafio - In perifera fu tro-
vito a bion prézzs un appéez-
mento di terreno; e ¥ st lirarong
s in fretes due eapannani, uno
per’ abitard ¢ une per i tre li-
baratori,

Intante qualcuno =i mosse an-
che in alto: il povernn & inte-
resso della scuola ¢ vennero gl
piuth desiderati. Si costruirono
wolidi palazs 0 muratura,  Ogpi
I'Orfanotrofic Don Boseo & un
belhssimo complessa di edifo, &
stimato e siutato. Gli ormai 300
raguon strappatl dalla strada i
distinguone nella seuols, impa-
FanG un mestiere e stdiang con
gusto il catechizmo, anche quelli
che non possona ancora ricevere
il battesing,

Hand Yai « F &imbd dalla scusly maferna
pocano a girotongde

Trcdolr & b

wloeclionn i Foangpdo

Un giorno del 1955 don Gio-
vanni Ulhana, mussionarno  sale-
siano dell'Orfanotrofio di Bangkok,
recitava il suo breviario in cap-
pella quando fu chiamato in par-
latorio, Vi trovh un distint -
gnore che gh porse una lettera,
Sulla. busta  appariva  intesta-
zione di uaa importante pagoda di
Bangkok, il centro degh swudi
superiori del boddismo in Thai-
landia. L'apri: portava la firma
del remore del centro ¢ diceva:
il miei religiosi desiderano se-
riamente conoacere 1l cattolice-
sung. e pensano che nessuno po-
trebbe  insegnarglielo meplio  di
un prete cattolioo s, Don Ulliana
accetth, A voce il renore gl
precish: « Non vi accuseremo di
proschiismo, e anche se qualche
nostro - bonzo vorrd farsi catto-
lico in seguito alle vostre legiond,
noi saremo contenti che ognuno
segua la via che pin l'aiuta a
diventare migliore s,

Da quell'anno don Ulliana ini-
10 un corst di religione eattolica
alla: futura dlite del buddismo
thailandege.

Ma Iu siradn da Budda o Cristo
per la Thailandia potra  ancora
essere lunga. Purtroppo tante cose
importate dai paesi cristiani sono
grandemente negative e contrad-
dittorie ai loro aechi, Troppo spesso
la radia; il cnema, la relevisione,
il culto della ricchezzu e della
vita facile, ln discriminaxzione di
Tk sonp im contrnsto con la
fede in un Gest, fratello di i
pli uomini e crocifisso per loro,

1 Papa € il Coneilio Vaticano 11
hanno invitato gl womini al ri-
sperto della persona umana, alla
guerra contro fa fame e la miseris,
plla ginstizia sociale ¢ alla cariti
fraterny,

I thailandesi forse attendono
che I eristiand dians Pescmpio,

MONS. PIETRD CARRETTO
Viearie Apcsiglica g8l RATBURI
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SOTTO IL MIANTO 17
DELL'AUSILIATRICE &

Prega con « una fede sconfinata »

Ero tormentata da un incube insopportabile

r la inapi-.'?nbilu scomparsa di mis figlio,
Ne igooraveo lo causa o In destinazione. Non
mi rimaneva che confidare negli aiuti sopran-
naturali e attendere dal cuore materno di Maria
Augiliatrice non sole la grazia del ritorne del
Eﬁ]in, ma il suo pertimento e ravvedimento.

eraando molte lerine, la prepal con una fede
e devozione sconfinate. Dopo poco tempa lo
ferite del mio cuore vennero rimarginate, ed
ara posso attestare cho mi godo il mio figliuolo,
divenuta docile, amoroso & eomprensiva, Sento
%uinr.li di dover ringrazinre pubblicamente la

erpine Ausiliatrice, anche per farne connscere
la potenza & dare o tante mamee la garanzia
che In Mamma del Ciels nulla sa negare alle
MOMmme terrene.

Calellermmare oi Stalia GIUBEFPINA CASCONE

Dichiarate guarite il 24 del mese

1l mio nipoting Paolo Meneghin, a soli tre
mesi, afferto di atalgia acuta, fu rlcoverato al-
l'ospedale di Pordenone. Quando sembrayva

arito, gli unse lo gastro-enterite e
E:IL:ri di:mg:hi cﬁ rmctupiﬁﬁﬂii stessi Te-
dici. S'inizid subito con la famiglia ¢ con le
mie consorelle di Conegliano ¢ di Padova una
fervorosa novena a Mana Ausilistrice. Dissi a
mia sorella di stare sicira che entro il 24, com-
memaorazione di Maria Ausiliatrice, il bamhbing
sarchbe stato dimesso dall'ospedale. E proprio
il 24 ndgmm u. 5. una telefonata avvisava la so-
rella di andare a prendere il piccolo Paolo
guarito, Riconoscenti :ﬂ?}'lh:.g ﬁamhatli'fci ge-
NILAR IRVIANG Una g erin e
A P per le Ope

Comeglineo [Treviss) SUOR MARIA GAIOTTO F.M.A.

Senza operazione

Ho ricevuta da Maria Ausiliatrice ¢ da Don
Bosco la grazia della guarigione da ernia del
mio bambino di tenera etd, senza operazione,
Medici e professort insigni avevano esclusa la
possihilitd di guarigione senza interventa chi-
rurgico. Ringraxio ¢ invio offerta,

Vaghera {avia) DOTT. MARIO L, CASTAGKOLA
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«Tu vedi che ¢i sono tre bimbi... »

Mia figlin Anna Maria, madre di tre bam-
bini, i trovava a Salerno quando si ammald di
tifo & di meningite. Le condizioni sue peggio-
ravano ogni giorno; i professori 4 congulto de-
cisero, come ultimo tentativo, di operarla. La
fighia era ormai in coma. La bimba di un anno
?lmgev: chigmando continugmente Ly mamma,

nun impeto di dolore ln prendo & Ia alxo da-

vanti nd una statua defla Madonna gridando:
o Tu vedi che ¢i sono tre bumbi che hanno
bisogno della mamma: conservala, € w, Don
Bosco, intercedi per lorol »

Alle sette viene il dottore, ln esaniina e dice:
# Rimandiamo il ricovers in clinica fing &
quests sera s, Al suo ritorno la trova mughio-
rata ¢ dichiara che non occorre pit portaria in
clinica. La Muodonnn e Don Bogeo mi avevang
esaudita, mossi a compussions dei tre inno-
conti, Dﬁl continua a stare bene e le & nara
uti'altra bimba, a cui ha posto il significativo
nome di Mara Letizia,

Balogna MARIA CALEZAVARA

Ricordando le parole di Don Bosco

Mia madre, ottantenne, colpita da empiema
ul fegato, ai agpravh al punto che il medics,
fermatosi presso di lef fino all'una di notte, se
ne andd dicendo di avvisare | parenti perchi
s0lo un miracolo avrebbe potuto salvarla. In
preda all’angoseis; mi abbandonai nelle mani
di Dia dicendo: « Sia farma la tun velonth! s,
Ricordando perh le parole di Don Bosco:
« Abbiate fede in Gesd Sacramentato ¢ in Aaria
Ausilintrice & vedrete che cosa sono | mira-
eoli », ?nti,nlmi 4 pregare. La mamma chbe
ancora due peggioramenti, ma non mi persi
d'animo; anzl cercal dinfondere la min fede
anche oei miei familiari. E fommo esauditi,
Opgi ln mamma ci rallegra con ln sus pre-
senza, tanto che qualche tempo fa il me-
dice di famiglia esclamate: « Lei & un
miracolol s,

_ Non t la prima volta che, abbandonan-
domi alla valonth di Dio, ottengo la grazia
che chiedo.

Neowura YAS TELO



PER INTERCESSIONE
OfF SAN
DOMENICO SAVIO

Fede di genitori premiata

¢ Dopo rg anni di matrimonio, posta ogni
neatra speranza nell'intervents huono del caro
San Domenica Savin, abbiama vista la cosa
rallegrata dalla piccals Donatella, doppiamente
dono di Dio perche frutto defle preghicre
esaudite,
Cartelmuses doi Sabbiam (Aseem)

GIORGIO E TOLANDA BORCHI

® Sposati da circa 11 anni, shhiamo decisa di
chiedere o Dio una creaturing per i meriti di
San Domenica Savin. Oﬂi, cofitenti & Ficonos-
scenti, rendiams pubblica la grazia ottenuta
e inviamo offerta.

Trriighs [Hemgamo)  FAMIGLIA DOMENICS BOSCHI

e Appena nicevetti da Torino Pabitine di
San enico Savio, lo indessai e recitai con
fervore la povens affinché mi ottenesse un
binbao ¢he nempisse il vuoto di g anni di ma-
trimonio, 1l 14 settembre scorso & venuto un

bel bambino ho messo sotte . protezione
del caro Sunto.
Tralia (Palerino) ANTONINA TURTURICT LIMA

L'operazione non fu pil necessaria

Min sorella Silvina, alla nascita di doe care
bambine, andd soprenta nd una forma grave di
felyite. Ricoversta all'ospedale di Cernusca sul
Maviglin, oulls potevano le sssidue cure dei
bravi medici. Angi, aggravandosi sempre pii,
dopo consulto con illlrnmurin di Monza, venne
d'urgenga invinta all'ospedale di Niguarda o
Miluno per essere operam. Cuivi giunta, si ebhe
il primo mirscolo: 'operazione non erd il
necessarin, Rimase all® e due mesi; an-
dondn n due crist iskime, tanto che
i medici disperavana di salvarla. In tutte que-
sto tempo, con In min famiglia e con i giovani
dell'Ietitute di’ Milano abhiamo pregate tanto
il Signore ¢ Maria Ausiliatrice, ma soprattutts
San Domenico Savin. Anche 1a sorells, co-
sciente del sun male, invocava Domenien Savia,
protettore delle piovani mamme, indossandone
con fede l'abitino. Con grata sorpresa dei me-
dici a aorelln su tutte le crisi ¢ guarh, Ora
ha in jrogeda andare con tutti i parenti al
Calle Dan Bosco per ringraziare | nostri Santi,
Milaws MARIO RIGOLDT salewiana

MADRE
PIERINA
USLENGHI

Congigllera Genrrmlizia
delle Figlis
| Marla Avslliatrics

Lnsciﬁ ventenne la
nutiva Biandrate  (No-
vara) nel tgzo per con-
sacrarsi o Dio nella se-
eonda Famigha di Don Bosce, Compiute un
promettente  tirocinio educative, a 29 anni
parth per il Hrasile, dove laverd cirea ven-
t'anni come direttrico ¢ ispettrice di due ispet-
tarie missionarie, rivelando tali dod di - po-
verno e di bonti materna da meritare di es.
sere chiamata a Torino come Coansighéra Ge-
neralizia dell’Tstituro.

Anche nella nuova carica eontinud I3 sus
vita missionaria. Presto infatti caniineid a viag-
glare oome Visitarrice straordinaria, Senza con-
tire le wisite faree in Tralia, mells Spagns, nel
I’n}rlagulhl ¢ nell’Austria, dal 1951 visibls (]
Peri, 'Equatore, la Colombia, il vasto Brasile,
be Antille, il Messico, e nel 1960 tutto il Medio
Oriente. In queste visite Madre Piering, mis-
siomarii per elerione, non esith ad affrontare
viaggi avventurosi, pericolosi, per condividere
i sacrifici delle Suore  missionace che amb
sempre con amore di predilezione.

11 sug continue pellegrinare fu riceo di frutin
Lo attestano le suore che ebbero [n moa di
accoplieria e di ascoltare o sua parcla souve,
comprensiva, nccs di-soprannaturale.

Won meno eloquente fu il suo esempic di
fervore nella piet, di sparite - di - distaceo e di
sacrificio che sapeva virtuosamente dissimulure,

La Superioma Generale delle Figlie di Maria
Aunilintrice, Madre Anpgels Vespa, apre spi-
ragh di luce sulla sus anima scrivendo: -llr:r
la sus interiorith profonda penso avesse rag-
giunto ['unione continua con Dios. E il pen-
miero dell'allora ispettore din Borra, g del
Capitolo  Buperiore: 4 Fu un'anima straondi-
narin — serive — che ispirava il senso vivo di
una profonda vita interiore, fatta di grazia e
di serenitd s,

Ella presentl che la sua giornata terrena vol-
geva al rramontn, Ne parls ancora alla vigilia
della morte, che la colse quasi improvvisa, il
1o novembre scorso. Le contrazioni dell"agonia
non spensera sl suo volto anpelico il sorrisa
abituale. La piangono innumerevoli anime, be-
neficate dalla sua carith delicata, aperta & pro-
di'.g:. nel dono di s,



PREGHIAMO PER | NOSTRI MORTI

SALESIANI DEFUNTI

fnc. Alfonse Pell t & Totine il 36-X1-1064 & 71 &AAE

Eru FRITIEG. FRIRXED o I sun T[urprri por compigre 2H etudi pressn §
Ralentanl o Monng, Al tevmone di cowd - deciee, come sl diceva wllorm,
i fermursd per sempea con Den Dodco, E Don Boreo, dopo cirés un
decennio dl spostolats. wducstivo, 16 volle oon sk w Valdosed, dove
riraar fimd a'ls-moocte: 45 snni! Loaveve chiomato allore prefemo ges
nerdls don Marre Picaldobie ¢onmie sao sédrétario ol 1633, B oinhese
anche spcamtg o siccesinr don Betrs Berrut ol oo m, don Repato
FEpott, ogpl Hetior - Muaguiore, e don Albine Fedrigooi. © Calmo,
shEnerile. Joreed di taiEs @ prodenze, servl i Congregadiofe Con d-ilis
mons & fedeld sesnlyts,

Ma don Pellegrini supeva imprariosive [ Isvoro d"oficlo dedicandosi
anchd Bl miALWeEd Abcorditale, ad opere daritative’ = el culte secm.
Cia s partecipata slle solennl celebrarioni liturgiche nells nors
Basifica o mcords cerimoniers attento s devoro: né aark facile dimen=
ticare quél sacerdote dal porfomiento d-rmqnm che dirizcra M wrdes
darsi dells solennseeime procesions del 24 maegio ¢ le slire proces-
wioaii trudizfonali o Valdocco.

IDa altre ausrant’smns don Pellegnnd dava Vaniomzes dells . Ietieda
pengyale caniundo con ls sun bella voes laritanale [ Esuler. Ors amiams
penaarla con, gl sngel o cancere UEvyiter: defls fehicitd cha gl e me.
rRtdfn Wi Vita- batts sgewa ] servioe 8 Tha

Don Gluseppe Lazters ¥ o Montcchimrugolo (PHY » 86 snni.
Leiovame eoecklente, ¥ui vem'ann, poeTa & coditiedin, dalls chariia s un
maritro ehte |wrons serali o fu consiglingn § ferei e lemiam,

Commacratn soerdate el 1916 8 33 anni, Jav con smore nelis scucle

airaric saleniane, nelle quali-Fu peonfers & alle quali sl defcd con com-
poieies taln de meritare dal Coverno mansicsnl upmunnh. F{-r le wae ba-

\-" 1y3a Tu chismme o dirigere I Sensla sgrars i Monehisrigak
(Farma}, Nel "36 5 B moss. Calll eolls che eggeiae qeisils’ prrrocehia
e lo tepant Vicaro Forsneo, Don lagecon, @id seitentcone, o e sl
lavore ool fervore di un sscendore povelle € con ld prodenta » sagbcsa ac-
cumaulsre in Junghi send di pansion dirertve,

Mol ddmee Wy antive mittarea & Bb . womi; wi confratelll -che Lociroomdae
vang dicde Feprunamants in Maradiso, pai 18 invith S centare con lel wn
whime T Dowe &l singravismenio s Do per il dono dells vocarione,

Don Glussppe Lovats T & Toanoo & Bi asnind.

Do’ Loranzes Del Poasso T o Hidbeo (Speenad = 77 snni
Don Davide DSullivan 1 1 Limerick (1elands) n 68 snnd,
Ercole Foniana 1 = Shillony, (Indis. Avesen) 2 #y suni,
Glovannl Corge § 2 Condoba (Argentina) & o8 amni
Carie Fiepde | 0 Coraras (Venerucls) 5 3% snni.
Chseppe Rumes 1 4 Catands & Ry annl

Coad. Rodalfe Pulkevie T &d Aecguipas [Péru) &8 53 anne,

T,

DO0OPERATORI DEFUNTI

Don Sentl Doea * & (randi (I"A) & 54 annl.

Affesionate ex allieve salenmnn, nel sun gpooolitn sseerdotale » par-
rocchiale intrduse o manteone, srtiva 16 devoxione o Mars Ausilfias
Brdd & a 8 O Dedéo. Avvih ot gioresti; Frac oul dudtira d
seguire la wpcznome religiow oelle Conpregarinne  Saleviand. E::wn
neli"ulsima malattia: o sus conversazinoe preferin ea su [ron Do #
Vartuabitd della dsia inlsdlding tia e glonventi,

Daf AlDEFTS BIRME, parroco d Alonwalle TVAY

Canperutore di snten dats ed ex alliero del " Oratopio di' Taring, con-
servava un ricordo nowalgico  degli snmi passinl nells casa . Don
Rioscn € ricandava | consigh videvieb) i comfesnione dal soe Sucestnme,
el wuo minstero sacerdotde & ora proposts di imiore San Giavanni
Bowco:. Per 1o diverdone dull*Srstorio fesminindle e dell” Asilo clisemd in
p..ltuu]ul I.h Pi:‘:lt i h‘a .‘

Plcatamatio ¥ & Osween (100,
Pasad freadiands io Elrm.m di upa fede viviasima, units & prefonds
Ervmed. Lu-upuu'lm-- aflezionate, vivews del nourn desl el eta seinpre
B prime o partccipene wlls adupanee

Luigi Farrarde * & Mehtalénghe [T0) & £5 ann,

Crastiapn mirto dedine slla famighia = a8l lsvorg, passd |8 <iis vite m bene.
fieare (1 prssimo. Neglt oltiml sond offerse ld soa opera all’ Ilntum-
Sakedanndr, fdlice o serving | i"ﬂ dh Don Basca, TRerante la dolior

& g mslattin nawd rl.tb-l un lamerty perehé sl erm afhda e sen h:ll.u::l
miena n Marin Ausistris

Do, Antonio Vignate | s Vicsnrs 8 fs snni

Luminpes evempio i cristionn, con' In sun, feds opmmants - insegod come
amdre I e H prossind, Ognd gdoid, peime di indiace be die laboricds
ghornane, seginive luosants Mesn con il Messalinn o si specstave alls
wamis Comumione.

Teresn Mogarde T a 5an Wwmigne Can, (T0) = oy anmi
Covperstrice - pmmrto del lavoro e del aserificin, alyth, gonermamenin
i Salediani di San Henigne @ la Parrocchin Degns sorela & un saser-
dote, {] cangnien Wotario, fa wempre Ta pris ool suo busn esempho,
!hr.rll'lr.n‘- ruird [nvien per Is famiglis del framello cav. Gioseppe, previs
dente deght Ex allievi o Ben Hopogrn, SNegh wliimi annd solfvl un v
purgaTorie senes lamenti, dendo sempio 3l erolsmo, crivtiang,

Camilla Céana Ia FRles 7 & Ceasco (TN & b2 afinl.
Zelenpseimn, intraprendente, sempre promm ad eynd  inisistied ol
leeme. Fervente Cooporatrice sulesions, apd Don Fosco e le soe opere,
Hua vhecherea, | Gustiro Gy, che cduch don elevaba apiflo Go5Kh Ak
el

Caterina Tamagnone * 5 Fava dl Chien (T0F 8092 anml.

Wisze di fede & di zserificln, I_u- due fighte (8. Wars » Sr. Anna, Fighle
i NG alfes rmand i doreis ol wun amere alls Muolonns L propris
'\'Nl.ﬂﬂf“ reliacia, Aveve Partecipars &l Hul!ﬂﬂm’lﬂ' del Coppems-
1o 8 Lounles nel 1o aila balle el df 86 amsi Ancors negli abimd
ol T riecave-Je sente emoans o & marta sosplesndd | iconio
con la Madenna,

Dafenlca Ramells A PlEEtanetia ¥ o Oassscn (T0) 4 58 annd.
Medells & anesth, hboticht! = Gducs nella Proondenes, sdocs |
fighi con mirabile dedizions & profondo spme crmbane. Amava ke Opere
valesiane & no segmva lo svloppo attraversd 1o lesturn noddil oiel Hod-
Tabdiine,

Tereda Salera * & Ouada (TO)

Umile & forte, svolie ln pus missions & macdre santificende {1 8-
tarns Bvore, owodellos di - onesch e ol lahosiosiol;, Nofri tenera divos
i W Mured Awliairbce & & Hin’ G [asco.

Colombo ¥ » Hwccomago {Varme), s 75 somi
Madre prrafondamenty crstisne, arppe allgvare ned santo fonor 3 D
i wued B figh. inseunands Jote fenitading Qi mente & bonti di guore,
I puon Deo Prvnod) chiamands 2l sucerdoxio il Aglic mors.,  Gyovmnm,
e s e FALA soor Luigine,
Anmerra Roasd 4 oa Viengd (Lend.
Vimee una virs dii fede. di Javors e dl sscrificio. Devotisvima i Maria
Ausiliatrbed, J& feca la geneiais offeria dell'undead fgtia, duar Vinenha,
[0 Hallereime: Soleiams efa In sun compalnis fedele & ¢ol b active
be pevava Bygng volts nee gloks fusevs
Teress Bonate in De Beni | o Coneglians ( Treviso)
Cristjium - esanplire, xelunte O africe, wvisse futrs dedite alla fu=
miglla ¢ all'apoatalatd. Gidva di shere . maacma ¢ wioella di due Figle
di Mieris Ausilistrece.

ALTRI COOPERATORI DEFUNTI

Ampring 1ds = flarberis Negre Catorina - Barian, Vingima « Rergoglio
Adeling = Rianco Clebia = Norsl Fruncesco = Fluwoling Peolo = Cardelia
Marn « Canon Givseopine = Comand Giosepping = Cavicchini Attos
lithis » Celund Pietrd = Cerrde Maprisdo s Chanode Perdintpdo = 1A n=
weld (Gadtann « Pa Lia Gighl Welds = Fanting 1) Francedid = Faions
Crldsepping - Fodd] Tersilla - Frascatani Fnee - Guertinn Marghaciis -
Landi Giovanna - Lopon Giovanna - Mafues don Giuseppe - Misttl
Margleritn - Nipsbaf Tulming - Paaserinl Alfredo - Pertindo Mapin -
Prazgols Meria « Piegresanti Iole = Pilani Ferma - Pomida 1ens - Pars
potate Namline = Porsdo Rosine = Hansefd Hna < Rossend Climeppe =
Sorgoghio Adelins’ = Stellato Hmma « Zaccans Peols = Faccanis Boss

LISTITUTO EALESMH'D PER LE MISSION] can sode in TORING, arofto In Enté Marale con Decrata 12 gennale 1824, . 22, pud legals

mantd ricevare Legell wd Erpdila.

d evilare posminili contesinziani 1l censigilans fo ssguentl farmuls:

Se traliesl d'un legeto: « . lescio all"fvfiivio Sefesisno per & Mizgion! con sede In Torino a Hiolo di legato s somme di Lire.., (eppure)

Vimmobile &G ini.

So trattasl, invece, di nominare eredi dl opni sowlanza Vistitute, lo formuls potrebbe sswer guesial
oo Annulle agnl mia precedents  disposizions lestameniada, Noming mbo erede undiersale Plalitulo Selesiano pec fe Missionl con sade In

rﬁﬂ'l"lﬂ'. lmscinngda hd sEes quante mi appartiens & qualsiasl fHsda &
{fuoga & dals)

(Mrma per petesc)




TOTALE MINIMO PER BORSA L. 50.000

BORSE DA COMPLETARE

Barsa: Marla Ausllinirice e San 6. Bosco,
curit i Ferrero Caterina (Toringe). L. fo.000.
Borws;: In suffragho del defunil delln famigha
Brorreti] Gilusepploa (Ternd), L. 30000,
Borsa: Merds Ausilinicies. o cora delle Coos
ratrici  walesisne i ChBiToen  (Aosts).
- 10008,
Borsa: Maria Ausifintrice, San G. Bosco «
Ban Domenico Savio, pregage par I wmunifra
Sombimg, & cura i A, M. (Ancom), L, ge000
Borsa: Marin Awusilintrice, dh pano agll wfs
fammd d'Afeicn, o curm di Zend Yalentingg
Cischia Ferdinands ' zooe: - famizlin Anto-
niotte 3g.0e6. l. 43.800.
Horsa: Mbatta don Felice, Misslonario sales
slomo, in ffrapio ¢ ricerds, 8 cura dél eoo-
peratore salealans G, B, (Toring). L. jo.e8s.
Rorea; Rinald) Don Filipps, 5 curs di Cubeta
Giseppe (Messina), L. 43.000.
Rorsa: Halﬂ: .Anilll-url'ﬂ ® San G, Bosco,
pecomde Lo tnbemaiom ol Collie Mattes (Nuoro),
L. jo.e0e.
Borsx; Maria Ausijiawrece, Sam G, Bosco »
Santl ealestani, progare per e £ ComTEmS

BORSE OOMPLETE

CROCIATA
MISSIONARIA

®  Avvertiamo ché la pubblicasions di una Borsa Incomplela sl efeliva guande || versamenta inl-
ziale ragglunge la somma di L. 25008, owvvere guando fals somma wiene ragglenta con offarte successive
®  Non potends fandars une Borea, s pud eontribuire con aualsiasl somma a complotare Boreo @i fandata

oipd ¢ aefind, nocund dCE. L cyoeee,
Borsa: Han Glovannl Bosco, peafes

Fgli v in' meworfa ¢ raflragle of Cagliers Er-
werte, 8 curn dells moghie Giulia (Torina),
L. go.o00.

Borsa: San Clovannl Boses, jeeonds [e -
tenmioel of  Graemms Ciprigns (Chien) (2.
| T

Borsa: [Don Bosco, projsggl la nostra casa,
& cum del date Ciovanal Chilsnelli & fa-
mighia. L. jo.006.

Borsa: Quudrinl Assunts, @ curs dells nuora
Yilma (Poaara). L. 3.005

Rorga: Mamena Maegherits, fn uffrapds  def
defimti i Fomtarn Frameerco (Pessro) (2%
L 40.000.

Borua: San Ceovannl Bosco, per fo pranigione
df. pevsona cara, & curn di Cavarero  Mar-
iherita (Savoma), L. 30063,

Borsa: Ban Domenbes Savio, per la guarigions
oF persoma para (Savona), o curs di Cavirers
hargherita: L., jo.eoa,

Borsz: Fabbiei Dors, oo guifragie ¢ rreoeds,
& cura di Elia Fabbr (Ferll), L. 30.000.

gl o et

Baraat Sinfte parvulos venire 8d me, 8 pro-
tezione delle mpotine Franga ¢ Federica, a
cra i Franea Larensoni (Taring), L jo.to0,
Borgay Margalonl Gioseppe, s miffraps «
memorta del padve &f Giuseppinn Marsalni
(Forfi). L. 30.800.

Borma: Nicols Maneo, 5 curs del nipots Fon-
tana Exio [Pesaro) (2°), L. 38.208.

RBorsx; Hacen Coore i Oesl, Maria  Ausi-
Jimerice, & curs di © G, (Cunee). L. 4o.csn.
Rorsa;: Rinaldl Don Filippo, o curse & Span-
donari Teresa (Torino). L. 35.000,

Rorsa: Regina Aposiolorum,' e o ffropis del
maripe Lagh, m cara f Mo M, L 30000,
Borsa: Gesh Sacramentsbe, hlarisn  Awsillss
trice, S Glovannl Bosco & Ton Filippo
Rinafdl, g curs di Rosalba  Guglione (Na-
polid, L. 3scom.

Borsn: Quudrio don Gluseppe, o meoens,
o oura & Guastond Cardo (Torino), Sacos
G, 1ooa: Badine  Liliens 4000, L. joic00
Borsa: Alarla Auslibaitlce o S8an 6. Bosco,
reeomily fe futenmdomd o Marle  Rigomd (Pu-
duva). L go.000, (EAEN TN LA

Borsn: Han Clovannl Bowed, profecel 4 mlo
Pada ¢ bttt 1 sdel eard, a ocora d0 N, N
L, Eoooom.

Borsay San Ciovanni Boeco, in suffrapls o
Marza ¢ Mareells Mesaplia, L. so.oes.
Borsn: Longinontt edglin,  meosoicents .
I v [Parmal, L. 5o.060,

Borsa) Maria Ausillatrice, p, o, r. ¢ invocands
profestene, o cura di Marchells Maria (To-
find)s La §o.c00,

Horsa: Mio DHo, misericordia &i pai, ¢ com-
wertite perte i mondo a Fed, o curs di Donme
Lipvannl, L. so.cos.

Borsa: Marin .ﬁ,\uilh“igr e San O, Bowon, g
curn, di Rosalio Pizio’ (Bergama). Lo seooe.
Borsa: Maorla Auvsliawice & Sania Merka Mz
xareile, u cure i Giulio Bartoling (Fiw),
L. 50000,

Borda: Clero Indigeno, o viexeo df don F, Ave-
nttf, I, so.000

Borda: Berruil Dan Plewo, perckd oftempa afla
Chiene wwveeroni ¢ degni joserdon, w cura Jdi
EW.E, L zowen

Barsal San Giovannd Bosco, cidfedendo fo o

Frabesiane pid el SRl sivent: & In HArams
ded et defunti o Rasimg Sailrucdd (Cuned)
L go.nda.
num A San Giovannl Dosco,” perchd i
proteg disieme A imla marils, & curs di
Anna nd) {Homa) Lo gopoo.
Borsa: Marin Ausillatrice ¢ Ham G, Bosco,
i raffragio di Eall Fraseeico [ Alcasandiia),
a curm dells vedove. L. golooos.
Borss: Maris Ausilistrice & San Q. Bosco, &
cure di N, N, Brusson [Aosiu). T £0000,
Bordal Sacrds Cuore df Clédd, Marla Awsilla-
wride & fottl § Santl, poog. roo# dd riceverd,
a ocuarg di M. Lo O (Genovak L. soocoo.
Borss: Bacro. Cwore ofi Gest, Maria Ausi-
llatrice e San G. Bosco, fa mifrapie de g
mitori ¢ poeella Anvamario, o oo & Ghuep-
pina Prevignaro (Alessandrial. L. seo00.
Borsay Granero Marts, ¥n wmemorie ¢ siffrogis
(Tatins) L. 5o.006,
Borsn: Moria  Ausilintelee ¢ Don Filippo
Binaldi, pér fa palcte mid o gl figh @ 8 aif-
f:gm del. marife, a cura di E AL F. (Pa-

Ls soooo.

Borsi: Rimaldl Don Filppo, Servo of Do,
in suffragla del gewirori & Emplorands prazis
ipritadli, & curn di Graving  Giuseppina
(Adlessandrial Lo goooea.

Borsa: In onore di il | Samil, & ooffragio
i Matlae Gictand, a curs di Masing Maris
Madellalen (Cunen). L. so.0os,

Borsa: Immacolors Ausilintries (2*), & cum i
Liomana Pictrd ((Tarina), Ta o ood,
Harsar Dan Bosoo & Sanll salesdani, o
Dielin Maffel (Ancona). 1. soiooo.
Borsa: Marla Ausiliziries, progate secends e
intenkiond mie; o curs di Scoregagna B0
M. {Vicenaa} (2%}, L. so.000.

Bersa: Madonnlna delle Lacrime g1 Sieacaea,
i ot i CoE. B [(Cotanda). L., So.0od,
Barga: Marla Ausilinmice ¢ San . Hosoo,
profeggelemt o vild o on ssarle, a) cum
di Borean Maria  (Californis, USA) (1)
Le. g0k,

Borsa: Morls Ausilistrice, San G, Bosto e
Santl aalealanl, prolegretd | miel fighi, n ciira
i Borcan Mara (Californis, USA) (2%
L o000, (GO TINAT

cuirn di



libri della
MANUALE
DIl

MEDICINA
MISSIONARIA

Fagine ‘X[1-874, con [llustrazion], legaiura In linsen
& sopraccoparfa [fustrats a colerd  «  Lire 5000

Redatto con lo scopo di agevolare 'opera pro-
ziosa del Missionari, pud riuscire molo utile a
tuiti coloro che sl recane per diporte o per la-
voro In zone del totte diverse dalle nostre per
clima, usi @ costumi,

Melle miglior librerie ¢ diretlamenie presso la

SOCIETA EDITRICE INTERNAZIONALE

Corso Regina Margherita, 176 - Torino - C. G, Postala n. 27171

Spedizions In shbonaments pa-
slalp - Groppe 2¢ - 1% goindicina

BOLLETTINO SALESIANO

i §* def mese par | Cooperalod] Salesian!

il el W15 dal mese par | Dirigenti delfa Pia Unfane

S'invia gratuitaments ai Cooaperatarl, Benefattarl
rB Amici delle Dpera Don Bosco

|
|Direzione @ amministrazione:
{via Maria Ausiliatrice 32, Toring - Telefono 48.20.M

IDirelture responsablle Don Pietro Zerbine

Butorizrazions del Trib. di Tosrlng m 403 del 18 Febbeaio 1940

Por inviare offerle servirel del conle comenis postale
m. 21355 Inteslato a:
Direzlone Genernle Dpere Dan Basco = Torlng

Per camblo d'indirdexe invlare anche 1"indirdiso precedents

Officine Grafiche SEl « Terlne




